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RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT OPEN

& RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

CAUTION:
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

JIPOUR REDUIRE LES RISQUES D’ELECTROCUTION, NE PAS RETIRE

ATTENTION:

|.E CAPOT (OU LE DOS). NE CONTIENT PAS DE PIECES NECESSITAN
L’INTERVENTION DE L'UTILISATEUR. POUR TOUTE INTERVENTION,
FAIRE APPEL A DES PROFESSIONNELS QUALIFIES.

Explanation of Graphical Symbols

The lightning flash with arrowhead symbol
within an equilateral triangle is intended to alert
the user to the presence of uninsulated
“dangerous voltage” within the product’s
enclosure that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to the
presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.

Explication des symboles

Léclair avec une fléche a l'intérieur d’un triangle
équilatéral est destiné a attirer I'attention de
I'utilisateur sur la présence d’une « tension
dangereuse » non isolée a lintérieur de I'appareil,
pouvant étre suffisamment élevée pour constituer
un risque d'électrocution.

Le point d’exclamation & lntérieur d’un triangle
équilatéral est destiné a attirer I'attention de
I'utilisateur sur la présence d'instructions importantes
sur 'emploi ou la maintenance (réparation) de
I'appareil dans la documentation fournie.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

PRECAUTIONS CONCERNANT LA SECURIT

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water.

6. Clean only with dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance
with the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding type plug. A polarized plug has two blades with
one wider than the other. A grounding type plug has two
blades and a third grounding prong. The wide blade or the
third prong are provided for your safety. If the provided plug
does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

10.Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the
point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

12.Use only with the cart, stand, tripod, bracket,
or table specified by the manufacturer, or sold
with the apparatus. When a cart is used, use ol
caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-over.

13.Unplug this apparatus during lightning storms
or when unused for long periods of time.

14.Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the apparatus has been damaged in any
way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid
has been spilled or objects have fallen into the apparatus,
the apparatus has been exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been dropped.

NOOA®N A

WARNING

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC
SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS TO
RAIN OR MOISTURE.
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Lire ces instructions.

. Conserver ces instructions.

. Tenir compte de tous les avertissements.

. Suivre toutes les instructions.

Ne pas utiliser ce produit & proximité d’eau.

. Nettoyer uniqguement avec un chiffon propre et sec.

Ne pas bloquer les orifices de ventilation. Installer I'appareil
conformément aux instructions du fabricant.

8. Ne pas installer 'appareil & proximité d’une source de

chaleur comme un radiateur, une bouche de chaleur, un
poéle ou tout autre appareil (y compris un amplificateur)
produisant de la chaleur.

9. Ne pas modifier le systéme de sécurité de la fiche polarisée
ou de la fiche de terre. Une fiche polarisée dispose de deux
broches dont une est plus large que I'autre. Une fiche de
terre dispose de deux broches et d’une troisieme pour le
raccordement a la terre. Cette broche plus large ou cette
troisieme broche est destinée a assurer la sécurité de
I'utilisateur. Si la fiche équipant I'appareil n’est pas
compatible avec les prises de courant disponibles, faire
remplacer les prises par un électricien.

10.Acheminer les cordons d’alimentation de sorte qu'ils ne
soient pas piétinés ni coincés, en faisant tout
spécialement attention aux fiches, prises de courant et au
point de sortie de I'appareil.

11. Utiliser exclusivement les fixations et accessoires spécifiés
par le fabricant.

12.Utiliser exclusivement le chariot, le stand, le
trépied, le support ou la table recommandés
par le fabricant ou vendus avec cet appareil. @

Si I'appareil est posé sur un chariot, déplacer
le chariot avec précaution pour éviter tout
risque de chute et de blessure.

13.Débrancher 'appareil en cas d’orage ou lorsqu’il doit rester
hors service pendant une période prolongée.

14.Confier toute réparation a un personnel qualifié. Faire réparer
I'appareil s'il a subi tout dommage, par exemple si la fiche ou
le cordon d’alimentation est endommagé, si du liquide a
coulé ou des objets sont tombés a l'intérieur de I'appareil, si
I'appareil a été exposé a la pluie ou a de 'humidité, si
I'appareil ne fonctionne pas normalement ou est tombé.

AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE OU DE
DECHARGE ELECTRIQUE, NEXPOSEZ PAS CET
APPAREIL A LA PLUIE OU A LHUMIDITE.




FCC INFORMATION (U.S.A.)

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!

This product, when installed as indicated in the instructions contained in this manual, meets FCC
requirements. Modifications not expressly approved by Yamaha may void your authority, granted
by the FCC, to use the product.

2. IMPORTANT:

When connecting this product to accessories and/or another product use only high quality
shielded cables. Cable/s supplied with this product MUST be used. Follow all installation
instructions. Failure to follow instructions could void your FCC authorization to use this product in
the USA.

3. NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the interference at his own
expense.

COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(Supplier’s declaration of conformity procedure)
Responsible Party: Yamaha Unified Communications, Inc.
Address: 144 North Rd, Suite 3250 Sudbury, MA 01776
Telephone: 800-326-1088

Type of Equipment: Video Conference System

Model Name: CS-800

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.
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PRECAUTIONS

Please read these precautions carefully before
proceeding.

Be sure to follow the instructions

Please carefully read and observe the following
precautions to avoid harm to people or damage to
your personal property.

After reading this document thoroughly, please
retain it in a location that anyone using the
product can access at any time.

* Contact the following customer center for
inspection or repair.

- The store you purchased the product

* This product is intended for use as a
general household device. Do not use it in
any field or activity requiring a high degree
of reliability in relation to human lives or
valuable assets.

* Please note that Yamaha cannot accept
any liability for any losses resulting from
improper use or unauthorized modification
of the product.

A WARNING

These precautions alert you to the
possibility of death or serious injury to
yourself or others.

If you notice any abnormality

* If any of the following abnormalities occur,
immediately shut down the power.
- The power cord or plug becomes damaged.
- Unusual smells, noise or smoke are emitted
from the product.
- An object or some water has been dropped
into the product.

- Cracks or other damage appear on the product.
Follow the steps below to shut down the power.

- Disconnect the power cord plug from the AC
outlet.

Continuing to use the product as-is may result

in fire, electrical shock or damage to the

product. Request inspection or repair

immediately.
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Power supply

* Do not damage the power cord.
- Do not place the power cord near heat
sources such as heaters.
- Do not forcefully bend or modify the power
cord.
- Do not damage the power cord.
- Do not place heavy objects on the power
cord.
- Do not staple the power cord.
Using a frayed power cord with the core wire
exposed may result in fire, electrical shock or
damage to the product.
» During lightning or electrical storms, do not
touch this product, power plug or power cord.

Otherwise, electrical shock may be caused.

* Use the voltage specified for this product.

Using an incorrect voltage may result in fire,
electrical shock or damage to the product.

* Be sure to use only the item listed below to

supply power:

- Included AC adaptor

Otherwise, fire, burns or damage to the product
may be caused.

¢ Do not use the following Included accessories
with other devices.

- AC adaptor
Otherwise, fire, burns or damage to the product
may be caused.

* Check the power cord plug periodically and
remove any dirt or dust that may have
accumulated.

Otherwise, fire or electrical shock may be
caused.

¢ Be sure to fully insert the power cord plug into
an AC outlet.
Otherwise, electrical shock, or fire or damage
to the product due to short circuit may be
caused.

* Insert the power cord plug into the AC outlet
that is visible and easily accessible.

If some trouble or malfunction occurs, you
should be able to immediately disconnect the
plug from the AC outlet easily. Even when the
power switch is turned off, as long as the power
cord is not unplugged from the wall AC outlet,
the product is not disconnected from the power
source completely.



* As soon as you hear thunder, disconnect the
power cord plug from the AC outlet.

Otherwise, fire or damage to the product may
be caused.

* If you plan not to use the product for a long
period of time, remove the power cord plug
from the AC outlets.

Otherwise, fire or damage to the product may
be caused.

Connections

* Always read the manuals of the devices to be
connected and follow the directions they
contain.

Failure to do so may result in fire, overheating,
explosion, or malfunction.

Do not disassemble

* Do not modify or disassemble this product.

Otherwise, fire, electrical shock, injury or
damage to the product may be caused.

Water warning

* Do not use this product in damp or wet
conditions, such as a bathroom or rainy
outdoor location. Do not place on this product
any containers (such as vases or medicine
bottles) that contain liquids.

If liquid spills into the product, fire, electrical

shock or damage to the product may be
caused.

* Do not insert the power cord plug into or
remove it from the AC outlet with wet hands.
Do not handle this product with wet hands.
Otherwise, electrical shock or damage to the
product may be caused.

Fire warning

* Do not handle open flames near this product.
Otherwise, fire may be caused.

PRECAUTIONS

Maintenance

* Do not use aerosols or spray-type chemicals
that contain combustible gas for cleaning or
lubrication.

Otherwise, the combustible gas will remain
inside this product, which may cause explosion
or fire.

Handling

* Do not drop this product or AC adaptor, or
apply any strong impact to them.

Otherwise, fire, electrical shock or damage to
the product may be caused.

Batteries

¢ Keep batteries out of the reach of children.

- Do not allow batteries to be swallowed.

- If the battery storage compartment does not
close securely, stop using this product and
store it in a place out of the reach of children.

If a battery is swallowed, immediately seek

medical attention. If a battery is swallowed,

within 2 hours it may cause severe chemical
burns and destruction of tissue within the body,
leading to death.

¢ Do not throw batteries into an open fire. Do not
expose batteries to high temperatures, such as
direct sunlight or an open fire.

Otherwise, they may explode, resulting in fire or

injury.

* [f battery liquid is leaking, do not touch the
liquid.

Otherwise, loss of vision or chemical burns

may be caused. If you touch the battery liquid,

wash it away with water immediately, and
consult a physician.

¢ Do not use batteries incorrectly.

- Do not use batteries other than those
specified.

- Ensure that the batteries are inserted in the
correct direction according to the +/— polarity
markings.

- Do not disassemble batteries.

- Do not charge non-rechargeable dry cell
batteries.

Doing so may cause rupture or leakage of fluid,

leading to fire, burns, blindness, inflammation,

or damage to the product. If contact is made
with the fluid, immediately wash it away with
water and seek medical attention.
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PRECAUTIONS

* Do not carry the batteries in a pocket or bag or
store them along with a piece of metal.
Otherwise, the batteries may short-circuit,
leading to an explosion or leaking liquid, which
could result in fires, loss of vision, or injuries.

* If you plan not to use the product for a long
period of time, or if the batteries are completely
discharged, remove them from the remote
control.

Otherwise, battery liquid may leak, possibly
resulting in loss of vision, inflammatory injury,
or damage to the product.

» Before you store or discard the batteries, apply
a piece of tape to the connectors to insulate
them.

If the battery connectors come into contact with
other batteries or metallic objects, they may
explode or battery liquid may leak, possibly
resulting in fire, burns, loss of vision, or
inflammatory injury.

Wireless unit

¢ Do not use this product in an area where the
use of radio waves is restricted, such as near
medical devices.

Otherwise, radio waves emitted from this
product may affect the operation of medical
electric equipment.

* Do not use this product within 15 cm (6 in) of a
person with a heart pacemaker implant or a
defibrillator implant.

Otherwise, radio waves emitted from this
product may affect the operation of the
pacemaker implant or the defibrillator implant.
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A CAUTION

These precautions alert you to the
possibility of physical injury to yourself
or others.

Power supply

¢ Do not cover or wrap the AC adaptor with a
cloth or blanket.
Otherwise, heat will build up inside, and fire or
disfiguration may be caused.

 |f the power cord plug inserted into the AC
outlet is wiggly or loose, do not use that outlet.
Otherwise, fire, electrical shock or burns may
be caused.

* When removing the power cord plug from the
product or an outlet, always hold the plug itself
and not the cord.

Otherwise, the power cord may be damaged,
resulting in fire or electrical shock.

Installation

* Do not place this product in an unstable
position or a location subject to vibration.
Otherwise, the product may fall or tip over,
resulting in injuries or damage to the product.

* Assemble and install this product in
accordance with the instructions described in
the following manual.

- Quick Guide (on our website)
Otherwise, the product may fall or tip over,
resulting in injuries or damage to the product.

* Before moving this product, be sure to remove
all connected cables.
Otherwise, the cables might be caught by a
foot or hand, and the product may fall or tip
over, resulting in injuries or damage to the
product.

* Be sure to request the installation work of
mounting bracket from a qualified installation
company.

Improper installation may cause injury or
damage to the product or property.



* When attaching the mounting bracket, firmly
tighten the mounting screws, etc. When
loosening screws, do not do so abruptly. After a
long period of use, check that no screws have
become loose.

Otherwise, the product may fall or tip over,
causing injuries.

* Do not attach the mounting bracket when the
product is in an unstable location.

Otherwise, the product may fall or tip over,
causing injuries.

* When attaching the mounting bracket, do not
use other screws than the ones included in the
accessories. (Screws for attaching the wall
mounting bracket to the wall are not included.)

Otherwise, damage or injuries may result.

Connections

* [f you plan to connect external devices, first
read the owner’s manual for each device, and
connect them in accordance with the
instructions.

If you do not follow the instructions correctly,

injury or damage to the product may be
caused.

PRECAUTIONS

Hearing loss

* Do not expose yourself to high volume sound
for an extended period of time.
Otherwise, hearing loss may be caused. If you
experience any hearing abnormality, consult a
physician.

¢ |f you plan to connect this product to any other
devices, first turn off the power to all devices.
Otherwise, hearing loss, electrical shock or
damage to the product may be caused.

* Before turning on the power to or using this
product, do not raise the volume level too high.
Before turning off the power to this product, set
the volume levels of this product and all
connected devices to minimum.

Otherwise, hearing loss or damage to the
product may be caused.

* When turning on the power to the audio
system, always turn on the power to this
product LAST. When turning off the power to
the audio system, turn off the power to this
product FIRST.

Otherwise, hearing loss or damage to the
product may be caused.

Maintenance

* Before cleaning the product, be sure to remove
the power cord plug from the AC outlet.

Otherwise, electrical shock may be caused.

Handling

* Keep small parts away from infants.
Otherwise, they may swallow them by accident.
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PRECAUTIONS FOR USE

NOTICE

Follow the precautions below to avoid malfunction
and damage to this product and to prevent the
loss of data.

Power supply

* If you plan not to use this product for a long
period of time, remove the power cord plug
from the AC outlet.

Even if this unit is turned off by [(] (Standby/
On) of the remote control, a small amount of
current still flows through this product.

Installation

* Depending on the environment in which you
use the product, a phone, radio or TV may
generate noise. In that case, change the
product location or orientation, or the
surrounding environment.

¢ Do not install this product in a place subject to:
- Direct sunlight
- Extremely high or low temperatures
- Excessive dust

Otherwise, malfunction or damage to the
product may be caused.

* Do not install this product in a place where
condensation can form due to rapid, drastic
changes in ambient temperature. Using the
product while condensation is present may
cause damage to the product. If there is a
reason to believe that condensation might have
occurred on or in this product, leave it for
several hours without turning on the power. You
can start using the product when the
condensation has completely dried.

* Do not install this product in the vicinity of a:
- Metal wall or desk
- Microwave oven
- Wireless LAN device
- Wireless microphone transmitter

Otherwise, the quality of the radio waves may
be degraded, resulting in unstable wireless
communication.

8 CS-800 Safety guide

Connections

* Do not connect this product to a public Wi-Fi
and/or Internet service directly. Only connect
this product to the Internet through a router with
strong password protections. Consult your
router manufacturer for information on optimum
security practices.

Maintenance

* Use a dry, soft cloth to clean this product. Do
not use benzine, thinner, detergent or chemical
rag to clean the surface of the product.
Otherwise, the surface may be discolored or
deteriorate.



IMPORTANT INFORMATION

NOTE

This section describes precautions to be observed
during use, functional restrictions, and supplemental
information that may be helpful for you.

Product features

* Yamaha continuously makes improvements
and updates to the software included in this
product. You can download the latest software
from the Yamaha website.

* This is a class A product. Operation of this
product in a residential environment could
cause radio interference.

* This product contains a battery that contains
perchlorate material.
Perchlorate Material - special handling may
apply.
See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate

Wireless function

[Models for U.K and EU]

Bluetooth

Radio Frequency: 2401 MHz to 2481 MHz
Maximum Output Power (EIRP): 10.00 dBm

Wi-Fi (2.4 GHz)
Radio Frequency: 2402 MHz to 2482 MHz
Maximum Output Power (EIRP): 19.98 dBm

[Models for USA and CANADA]
Bluetooth

Radio Frequency: 2401 MHz to 2481 MHz
Maximum Output Power (EIRP): 10.00 dBm

Wi-Fi (2.4 GHz)
Radio Frequency: 2402 MHz to 2472 MHz
Maximum Output Power (EIRP): 19.98 dBm

This transmitter must not be co-located or
operated in conjunction with any other antenna or
transmitter.

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets the FCC radio frequency
(RF) Exposure Guidelines. This equipment
should be installed and operated keeping the
radiator at least 20cm or more away from
person’s body.

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets the FCC radio frequency
(RF) Exposure Guidelines. This equipment has
very low levels of RF energy that is deemed to
comply without testing of specific absorption rate
(SAR).

This equipment complies with ISED radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets RSS-102 of the ISED
radio frequency (RF) Exposure rules. This
equipment should be installed and operated
keeping the radiator at least 20cm or more away
from person’s body.

This equipment complies with ISED radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets RSS-102 of the ISED
radio frequency (RF) Exposure rules as this
equipment has very low levels of RF energy.

This device contains licence-exempt
transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.
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IMPORTANT INFORMATION

Nameplate of this product Trademarks
Product information, such as the model @
name (product number), manufacturing CERTIFIED

number (serial number), and power
requirements, is displayed on or in the
vicinity of the nameplate on the product. We
recommend that you fill in the following
space with the model name and serial
number, and store this document in a safe
place so that the information will help you
identify your product in case you lose the
product.

H Unit
Model No.

Serial No.

H Remote control
Model No.

Serial No.

The nameplate is on the rear of the main unit as
well as on the inside the microphone mute button
case on the bottom of the remote control

Unit

®
oF
®
@
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The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a certification
mark of Wi-Fi Alliance®.

Wi-Fi, Wi-Fi CERTIFIED, WPA, WPA2, and WPA3
are registered trademarks or trademarks of Wi-Fi
Alliance®.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Yamaha
Corporation is under license. Other trademarks
and trade names belong to their respective
owners.

Contents of this document

¢ The illustrations as shown in this document are
for instructional purposes only.

* The company names and product names in
this document are the trademarks and
registered trademarks of their respective
companies.

* The contents of this document apply to the
latest specifications as of the publishing date.
You can download the latest version from the
Yamaha website.

* Unauthorized copying of this document in part
or in its entirety is prohibited.

Disposal or transfer

* |f you plan to transfer ownership of this product,
include this document and the supplied
accessories along with the product.

* Follow the rules of your local authority to
dispose of this product and its accessories.

* Follow the rules of your local authority to
dispose of used batteries.



Protecting the environment

IMPORTANT INFORMATION

Information for users on collection and disposal
of old equipment and used batteries:

hese symbols on the products,
packaging, and/or accompanying
documents mean that used electrical
and electronic products and batteries
should not be mixed with general
household waste. For proper
treatment, recovery and recycling of
old products and used batteries,
please take them to applicable
collection points, in accordance with
your national legislation.

By disposing of these products and
batteries correctly, you will help to save
valuable resources and prevent any
potential negative effects on human
health and the environment which
could otherwise arise from
inappropriate waste handling.

For more information about collection
and recycling of old products and
Ccd batteries, please contact your local
municipality, your waste disposal
service or the point of sale where you
purchased the items.

For business users in the European
Union:

If you wish to discard electrical and
electronic equipment, please contact
your dealer or supplier for further
information.

Mg 14

Information on Disposal in other
Countries outside the European
Union:

These symbols are only valid in the
European Union. If you wish to discard
these items, please contact your local
authorities or dealer and ask for the
correct method of disposal.

Note for the battery symbol (bottom
two symbol examples):

This symbol might be used in
combination with a chemical symbol.
In this case it complies with the
requirement set by the EU Battery
Directive for the chemical involved.

WARNING

DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL
BURN HAZARD

The remote control supplied with this product
contains a coin/button cell battery. If the coin/
button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can
lead to death.

Keep new and used batteries away from
children. If the battery compartment does not
close securely, stop using the product and keep
it away from children.

If you think batteries might have been
swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention.

&>
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VORSICHTSMABNAHMEN

Lesen Sie zunachst vorliegende
VorsichtsmaBnahmen sorgféltig durch.

Befolgen Sie unbedingt die
Anweisungen

Lesen und beachten Sie die folgenden
VorsichtsmaBnahmen sorgfaltig, um
Verletzungen und Sachschéden zu vermeiden.

Bewahren Sie vorliegendes Dokument nach
grundlicher Lekture an einem Ort auf, an dem
samtliche Benutzer des Gerats jederzeit darauf
zugreifen kdnnen.

* Wenden Sie sich zwecks Prifung oder
Reparatur an folgende Kundendienststelle:

- Geschaft, in dem Sie das Gerat erworben
haben

* Dieses Gerat ist fur allgemeinen
Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie
es nicht in Bereichen oder Tétigkeiten, die
im Zusammenhang mit Menschenleben
oder wertvollen Vermdgenswerten ein
hohes Maf3 an Zuverléassigkeit erfordern.

* Yamaha kann keine Haftung fur Verluste
Ubernehmen, die durch unsachgemafle
Verwendung oder unbefugte Umriistung
des Gerats entstehen.

A WARNUNG

Diese VorsichtsmaBnahmen warnen vor
tédlichen oder schweren Verletzungen
des Benutzers oder anderer Personen.

Bei Auffélligkeiten

* Tritt eine der folgenden UnregelméaBigkeiten
auf, schalten Sie das Gerat sofort aus.
- Das Netzkabel bzw. der Netzstecker ist
beschadigt.

- Das Geréat erzeugt ungewdhnliche Gertiche,
Gerausche oder Rauch.

- Ein Gegenstand oder Wasser ist in das Gerat
eingedrungen.

- Das Gerat weist Risse oder andere Schaden
auf.

Schalten Sie das Gerat wie folgt aus:

2 CS-800 Sicherheitsanleitung

- Ziehen Sie den Netzkabelstecker aus der
Steckdose.

Wird das Gerat in diesem Zustand weiter

eingesetzt, kdénnte ein Brand, elektrischer

Schlag oder Beschadigung des Geréts

erfolgen. Fordern Sie unverziiglich eine

Prifung oder Reparatur an.

Stromversorgung

Beschadigen Sie das Netzkabel nicht.

- Halten Sie das Netzkabel fern von
Wérmequellen wie Heizgeréaten.

- Verbiegen oder modifizieren Sie das
Netzkabel nicht.

- Beschadigen Sie das Netzkabel nicht.

- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf
das Netzkabel.

- Heften Sie das Netzkabel nicht an.

Wird das Netzkabel mit frei liegenden Drahten

eingesetzt, kann ein Brand, elektrischer Schlag

oder Beschadigung des Gerats erfolgen.

Beriihren Sie dieses Gerat, den Netzstecker

oder das Netzkabel bei Blitzschlag oder

Gewitter nicht.

Andernfalls kénnte ein elektrischer Schlag

erfolgen.

Verwenden Sie die flr dieses Produkt
spezifizierte Netzspannung.

Verwendung einer falschen Netzspannung
kann einen Brand, einen elektrischen Schlag
oder eine Beschadigung des Produkts zur
Folge haben.

Verwenden Sie fur die Stromversorgung
ausschlieBlich folgendes Zubehér:

- Zugehdriges Netzteil

Andernfalls kénnte ein Brand, Verbrennungen
oder eine Beschadigung des Gerats verursacht
werden.

Setzen Sie folgendes zugehdrige Zubehor
nicht mit anderen Geraten ein:

- Netzteil

Andernfalls kénnte ein Brand, Verbrennungen
oder eine Beschadigung des Gerats verursacht
werden.

Prifen Sie regelméBig den Zustand des
Netzsteckers und entfernen Sie jeglichen
Schmutz oder Staub, der sich darauf
angesammelt hat.

Andernfalls kénnte ein Brand oder ein
elektrischer Schlag erfolgen.



* Der Netzstecker muss vollstandig in die
Steckdose gesteckt werden.
Andernfalls kann ein elektrischer Schlag, ein
Brand oder eine Beschadigung des Gerats
aufgrund eines Kurzschlusses erfolgen.

» Stecken Sie den Netzstecker in eine sichtbare
und leicht zugangliche Steckdose.
Sollten Probleme oder eine Stérung auftreten,
sollten Sie den Netzstecker bequem und
umgehend von der Netzsteckdose abziehen
kénnen. Auch ausgeschaltet, ist das Gerat
nicht komplett von der Stromversorgung
getrennt, solange das Netzkabel noch in der
Steckdose steckt.

* Ziehen Sie bei Donner den Netzkabelstecker
aus der Steckdose.
Andernfalls kénnte eine Brand oder eine
Beschadigung des Gerats erfolgen.

» Wird das Gerat voraussichtlich langere Zeit
nicht benutzt, sollten Sie den Netzstecker von
der Netzsteckdose abziehen.

Andernfalls kénnte eine Brand oder eine
Beschédigung des Gerats erfolgen.

Anschlisse

* Lesen Sie immer die Anleitungen der
anzuschlieBenden Gerate und befolgen Sie die
darin enthaltenen Anweisungen.

Andernfalls kénnte ein Brand, Uberhitzung,
eine Explosion oder Fehlfunktion erfolgen.

Nicht zerlegen

* Dieses Gerét nicht umristen oder zerlegen.

Andernfalls kdnnte eine Brand, ein elektrischer
Schlag, eine Verletzung oder eine
Beschédigung des Gerats erfolgen.

Gefahr durch Wasser

* Benutzen Sie dieses Gerat nicht unter feuchten
oder nassen Bedingungen, z.B. in einem
Badezimmer oder drauBBen im Regen. Stellen
Sie keine Behalter (wie Vasen oder
Medizinflaschen), die Flussigkeiten enthalten,
auf dieses Gerat ab.

Falls Flussigkeit in das Gerat gelangt, kann ein
Brand, ein elektrischer Schlag oder eine
Beschéadigung des Gerats erfolgen.

¢ Den Netzstecker mit nassen Handen weder in
die Steckdose stecken noch von der Steckdose
abziehen. Berlihren Sie dieses Gerat niemals
mit feuchten Handen.
Andernfalls kénnte eine ein elektrischer Schlag
oder eine Beschadigung des Gerats erfolgen.

VORSICHTSMABNAHMEN

Brandschutz

Wartung

Halten sie offene Flammen von diesem Geréat
fern.

Andernfalls kann eine Brand verursacht
werden.

Verwenden Sie fur Reinigungszwecke keine
Sprays oder spriihbaren Chemikalien, die
brennbares Gas enthalten.

Andernfalls kdnnte das brennbare Gas im
Gerat verbleiben und eine Explosion oder
einen Brand verursachen.

Handhabung

Schiitzen Sie Gerat und Netzteil vor Stiirzen
und starken StéBen.

Andernfalls kdnnte ein elektrischer Schlag oder
eine Beschadigung des Gerats erfolgen.

Batterien

Halten Sie Batterien auBBer Reichweite von

Kindern.

- Batterien durfen nicht verschluckt werden.

- Falls das Batteriefach sich nicht mehr sicher
schlieBen lasst, das Geréat nicht mehr
benutzen und es von Kindern fern
aufbewahren.

Waurde eine Batterie verschluckt, suchen Sie

sofort einen Arzt auf. Wurde eine Batterie

verschluckt, kann dies innerhalb von zwei

Stunden zu schweren und sogar tédlichen

Veréatzungen oder Verlust von Kérpergewebe

fahren.

Werfen Sie Batterien nicht in offenes Feuer.

Setzen Sie Batterien keinen uberméaBig hohen

Temperaturen von z.B. direkter

Sonneneinstrahlung oder Feuer aus.

Andernfalls kénnen sie explodieren und Brand

oder Verletzungen verursachen.

Beriihren Sie auslaufende Batteriefllissigkeit

nicht.

Andernfalls kénnten Blindheit oder

Veratzungen erfolgen. Bei Kontakt mit

Batterieflissigkeit waschen Sie diese sofort mit

Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf.
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VORSICHTSMABNAHMEN

¢ Verwenden Sie Batterien nicht unsachgeman.

- Verwenden Sie niemals andere als die
vorgegebenen Batterien.

- Stellen Sie sicher, dass die Batterien in der
richtigen Richtung gemas den
Polaritdtskennzeichnungen (+/-) eingelegt
werden.

- Nehmen Sie Batterien nicht auseinander.

- Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren
Trockenbatterien.

Andernfalls kénnten sie bersten und

Batterieflissigkeit austreten, was zu Bréanden,

Verbrennungen, Sehverlust, Entzindungen

oder Schaden am Gerat fihren kann. Bei

Beruhrung mit der Flussigkeit sofort mit

Wasser abspllen und einen Arzt aufsuchen.

» Tragen Sie die Batterien nicht in einer Tasche
und bewahren Sie sie nicht zusammen mit

Metallgegensténden auf.

Andernfalls kénnten die Batterien

kurzgeschlossen werden und explodieren oder

die Flussigkeit austreten, was zu Bréanden,

Sehverlust oder Verletzungen fiihren kann.

* Wird das Gerat voraussichtlich langere Zeit
nicht benutzt oder sind die Batterien vollstandig
entladen, nehmen Sie die Batterien aus dem
Gerat heraus.

Andernfalls kann Batterieflissigkeit auslaufen und
moglicherweise zu Sehverlust, entzlindlichen
Verletzungen oder Schaden am Gerat fihren.

* Bringen Sie vor dem Lagern oder Entsorgen
der Batterien ein Stiick Klebeband an den
Polen an, um sie zu isolieren.

Falls die Batteriepole mit anderen Batterien
oder Metallgegenstanden in Kontakt kommen,
kénnten die Batterien explodieren oder
Flussigkeit austreten, was zu Brand,
Verbrennungen, Sehverlust oder entzlindlichen
Verletzungen fihren kann.

Kabellose Komponenten

* Verwenden Sie dieses Gerat nicht in
Bereichen, in denen die Verwendung von
Funkwellen eingeschrankt ist, z.B. in der Ndhe
von medizinischen Geréten.

Andernfalls kénnten von diesem Gerat
ausgestrahlte Funkwellen den Betrieb
medizinischer Gerate beeintrachtigen.

* Personen mit Herzschrittmacher- oder
Defibrillator-Implantat missen mindestens
15 cm von diesem Gerat entfernt bleiben.
Andernfalls kénnten von diesem Gerat
ausgestrahlte Funkwellen den Betrieb des
Herzschrittmacher- oder Defibrillator-Implantats
beeintrachtigen.
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A VORSICHT

Diese VorsichtsmaBnahmen warnen vor
Verletzungen des Benutzers oder
anderer Personen.

Stromversorgung

¢ Das Netzteil nicht mit einem Tuch oder einer
Decke abdecken oder einwickeln.
Andernfalls staut sich im Inneren Warme, was
einen Brand oder Verformung verursachen
kénnte.

¢ Verwenden Sie keine Steckdose, in welcher
der eingesteckte Netzstecker nicht fest sitzt.
Andernfalls kdnnte ein elektrischer Schlag oder
Verbrennungen erfolgen.

¢ Ziehen Sie Netzstecker stets am Stecker vom
Gerat oder aus der Netzsteckdose ab, niemals
am Kabel.
Andernfalls kann das Netzkabel beschadigt
werden und einen Brand oder Stromschlag
verursachen.

Einsatzort

¢ Stellen Sie dieses Gerat nicht in eine labile
Position oder an einen Ort, der Vibrationen
ausgesetzt ist.
Andernfalls kann das Gerat abstiirzen oder
umkippen, was zu Verletzungen oder Schaden
am Gerat fihren kann.

* Das Gerat gemafB den Anweisungen im
folgenden Handbuch zusammenbauen und
montieren:

- Kurzanleitung (auf unserer Website)
Andernfalls kann das Gerat abstiirzen oder
umkippen, was zu Verletzungen oder Schaden
am Gerat fihren kann.

¢ Bevor Sie das Gerat versetzen, missen alle
Verbindungskabel entfernt werden.
Andernfalls kénnten die Kabel versehentlich
mitgerissen werden und das Geréat abstiirzen
oder umkippen, was zu Verletzungen oder
Schéaden am Gerat fliihren kann.

* Lassen Sie die Montagehalterung von einem
qualifizierten Fachunternehmen montieren.
Eine unsachgeméafBe Montage kénnte

Verletzungen oder Sach- und Gerateschéden
verursachen.



* Ziehen Sie beim Montieren der )
Montagehalterung die Schrauben o. A. fest an.
Losen Sie die Schrauben nicht komplett auf
einmal. Prifen Sie, dass sich nach langerem
Einsatz keine Schrauben gelést haben.

Andernfalls kdnnte das Gerat herunterfallen

oder umkippen und Verletzungen verursachen.

* Montieren Sie die Montagehalterung nicht an
einem Ort, wo das Gerét instabil wére.

Andernfalls kdnnte das Gerat herunterfallen

oder umkippen und Verletzungen verursachen.

* Verwenden Sie beim Montieren der
Montagehalterung keine anderen als die dem
Zubehor zugehérigen Schrauben. (Schrauben
zum Montieren der Wandhalterung sind nicht
im Lieferumfang enthalten.)

Anderenfalls kdnnten Schaden oder
Verletzungen erfolgen.

Anschlisse

* Wenn Sie externe Geréte anschlieBen
mochten, lesen Sie zunéchst die zugehdrigen
Anleitungen und verbinden Sie die Geréate
entsprechend den Anweisungen.

Werden die Anweisungen nicht korrekt befolgt,
kann eine Verletzung oder eine Beschadigung
des Gerats erfolgen.

VORSICHTSMABNAHMEN

Gehorverlust

Setzen Sie sich nicht Uber langere Zeit hohen
Lautstarken aus.

Andernfalls kénnte Gehdrverlust erfolgen.
Suchen Sie bei Gehdrstérungen einen Arzt auf.

Bevor Sie dieses Gerat mit anderen Geraten
verbinden, schalten Sie alle Geréate aus.
Andernfalls kénnte Gehdrverlust, ein
elektrischer Schlag oder eine Beschadigung
des Geréts erfolgen.

Stellen Sie die Lautstérke nicht zu hoch ein,
bevor Sie das Gerat einschalten oder
einsetzen. Stellen Sie vor dem Ausschalten
des Gerats die Lautstérke aller verbundenen
Gerate auf ein Minimum.

Andernfalls kénnte Gehorverlust oder eine
Beschéadigung des Geréts erfolgen.

Schalten Sie beim Einschalten der
Audioanlage den Leistungsverstarker stets
ZULETZT ein. Schalten Sie beim Ausschalten
der Audioanlage den Leistungsverstarker stets
ZUERST aus.

Andernfalls kénnte Gehdrverlust oder eine
Beschadigung des Geréts erfolgen.

Wartung

Ziehen Sie vor dem Reinigen des Geréts den
Netzstecker aus der Steckdose.

Andernfalls kénnte ein elektrischer Schlag
erfolgen.

Handhabung

Halten Sie kleine Teile von Sauglingen fern.

Andernfalls kénnten sie diese versehentlich
verschlucken.

CS-800 Sicherheitsanleitung 5



VORSICHTSMABNAHMEN FUR DEN EINSATZ

ACHTUNG ¢ Vermeiden Sie den Einsatz dieses Geréts in

der Néhe folgender Gegenstande:
- Metallwand oder -tisch
- Mikrowellenherd

Befolgen Sie die nachstehenden
VorsichtsmaBnahmen, um Stérung und

Beschadigung des Gerats und Datenverlust zu - WLAN-Gerat
vermeiden. - Drahtlosmikrofonsender
Andernfalls kénnten die Funkwellen gestort
Stromversorgung und die Drahtloskommunikation beeintrachtigt
werden.

» Wird das Gerat voraussichtlich langere Zeit
nicht benutzt, sollten Sie den Netzstecker von Wartung
der Netzsteckdose abziehen.
Auch wenn Sie das Gert mit der * Reinigen Sie c_iieses Gerat mit einem _
Fernbedienungstaste [(b] (Standby/Ein) trogkfenen, weichen _'_I'uch. \(erwender)_ Sie zum
ausschalten, nimmt das Geréat noch eine R_elnlgleaner _Ob%rfle(lﬁhe dle;eg Gerats el

e niemals Benzin, Verdlinner, Reinigungsmitte|

minimale Strommenge auf. oder Feuchtwischtiicher. Andernfalls kann die

Einsatzort Oberflache verfarbt oder beschadigt werden.

* Je nach der Einsatzumgebung dieses Geréts
kann ein Telefon, Radio oder Fernseher
Stérungen erzeugen. Andern Sie in solchem
Fall den Einsatzort, die Ausrichtung oder die
Umgebung des Geréts.

¢ Vermeiden Sie den Einsatz dieses Geréats
unter folgenden Bedingungen:

- direkte Sonneneinstrahlung
- extrem hohe oder niedrige Temperaturen
- UbermaBiger Staub

Andernfalls kénnte eine Stérung oder
Beschadigung des Gerats erfolgen.

» Setzen Sie dieses Gerat nicht an einem Ort
auf, an dem sich aufgrund schneller,
drastischer Anderungen der
Umgebungstemperatur Kondenswasser bilden
kann. Die Einsatz des Geréats bei vorhandener
Kondensation kann zu Schaden am Gerat
fihren. Besteht Grund zur Annahme, dass sich
an oder in diesem Geréat Kondensation gebildet
haben kdnnte, lassen Sie es mehrere Stunden
lang im ausgeschalteten Zustand stehen.
Sobald die Kondensation vollstandig
getrocknet ist, kann das Gerat wieder
eingesetzt werden.
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WICHTIGE INFORMATIONEN

HINWEIS

In diesem Abschnitt werden

VorsichtsmalBnahmen beschrieben, die wahrend

der Benutzung zu beachten sind,
Einschrdnkungen von Funktionen und hilfreiche
Zusatzinformationen.

Produktmerkmale

¢ Yamaha verbessert und aktualisiert die in
diesem Geréat enthaltene Software
kontinuierlich. Sie kdnnen die neueste
Software von der Yamaha-Website
herunterladen.

* Dies ist ein Gerat der Klasse A. Der Betrieb
dieses Geréats in Wohngebieten kann
Funkstérungen verursachen.

Drahtlosfunktion

[Modelle fiir EU]
Bluetooth

Funkfrequenz: 2401 MHz bis 2481 MHz
Maximale Ausgangsleistung (EIRP): 10,00 dBm
Wi-Fi (2,4 GHz)

Funkfrequenz: 2402 MHz bis 2482 MHz
Maximale Ausgangsleistung (EIRP): 19,98 dBm

Typenschild des Gerits

Produktinformationen wie Modellname
(Produktnummer), Herstellungsnummer
(Seriennummer) und
Leistungsanforderungen werden auf dem
oder in der Néhe des Typenschilds des
Gerats angegeben. Bitte tragen Sie
Modellnamen und Seriennummer in das
folgende Feld ein und bewahren Sie
vorliegendes Dokument sicher auf, sodass
Sie lhr Gerat bei einem etwaigen Verlust
identifizieren kénnen.

B Gerat
Modell-Nr.:

Serien-Nr.:

B Fernbedienung
Modell-Nr.:

Serien-Nr.:

Das Typenschild befindet sich auf der Riickseite
des Hauptgeréats sowie auf der Innenseite des
Mikrofon-Stummschalttastenfachs auf der
Unterseite der Fernbedienung.

Gerat

CS-800 Sicherheitsanleitung



WICHTIGE INFORMATIONEN

Warenzeichen

CERTIFIED
Das Logo Wi-Fi CERTIFIED™ ist eine
Zertifizierungsmarke von Wi-Fi Alliance®.
Wi-Fi, Wi-Fi CERTIFIED, WPA, WPA2 und WPA3

sind eingetragene Warenzeichen von Wi-Fi
Alliance®.

€3 Bluetooth

Bluetooth®-Begriff und -Logo sind eingetragene
Warenzeichen von Bluetooth SIG, Inc., und deren
Verwendung erfolgt durch Yamaha Corporation
unter Lizenz. Alle anderen Warenzeichen bzw.
eingetragenen Warenzeichen gehéren den
entsprechenden Firmen.

8 CS-800 Sicherheitsanleitung

Inhalt des vorliegenden
Dokuments

¢ Die Abbildungen in diesem Dokument dienen
lediglich zur Veranschaulichung.

* Die in vorliegendem Dokument erwéahnten
Firmen- und Produktnamen sind Warenzeichen
bzw. eingetragene Warenzeichen der
entsprechenden Firmen.

¢ Der Inhalt des vorliegenden Dokuments gilt fiir
die neuesten technischen Daten zum Zeitpunkt
der Verdffentlichung. Sie kdnnen die neueste
Version von der Yamaha-Website
herunterladen.

* Das unbefugte Kopieren des vorliegenden
Dokuments, ob ganz oder teilweise, ist
untersagt.

Entsorgung oder Weitergabe

* Falls Sie dieses Geréat an eine andere Person
weitergeben, legen Sie vorliegende Unterlagen
und das zugehdrige Zubehdr bei.

* Befolgen Sie bei der Entsorgung dieses Geréts
und seines Zubehérs die geltenden 6rtlichen
Vorschriften.

* Befolgen Sie bei der Entsorgung von
Altbatterien die geltenden &rtlichen
Vorschriften.



Umweltschutz

Verbraucherinformation zur Sammlung und
Entsorgung alter Elektrogerite und benutzter

Batterien

R

Befinden sich diese Symbole auf den
Produkten, der Verpackung und/oder
beiliegenden Unterlagen, so sollten
benutzte elektrische Gerate und
Batterien nicht mit dem normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden. In
Ubereinstimmung mit Ihren nationalen
Bestimmungen bringen Sie alte Geréate
und benutzte Batterien bitte zur
fachgerechten Entsorgung,
Wiederaufbereitung und
Wiederverwendung zu den
entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung
der Elektrogeréate und Batterien helfen
Sie, wertvolle Ressourcen zu
schitzen, und verhindern mégliche
negative Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die
Umwelt, die andernfalls durch
unsachgerechte Mlllentsorgung
auftreten kénnten.

Fur weitere Informationen zum
Sammeln und Wiederaufbereiten alter
Elektrogerate und Batterien
kontaktieren Sie bitte Ihre ortliche
Stadt- oder Gemeindeverwaltung,
Ihren Abfallentsorgungsdienst oder die
Verkaufsstelle der Artikel.

Information fiir geschéftliche
Anwender in der Europaischen
Union:

Wenn Sie Elektrogeréte ausrangieren
mochten, kontaktieren Sie bitte Ihren
Handler oder Zulieferer fiir weitere
Informationen.

Entsorgungsinformation fiir Léander
auBerhalb der Européischen Union:
Diese Symbole gelten nur innerhalb
der Europaischen Union. Wenn Sie
solche Artikel ausrangieren méchten,
kontaktieren Sie bitte Ihre 6rtlichen
Behoérden oder Ihren Handler und
fragen Sie nach der sachgerechten
Entsorgungsmethode.

Anmerkung zum Batteriesymbol
(untere zwei Symbolbeispiele):
Dieses Symbol kann auch in
Kombination mit einem chemischen
Symbol verwendet werden. In diesem
Fall entspricht dies den Anforderungen
der EU-Batterierichtlinie zur
Verwendung chemischer Stoffe.

WICHTIGE INFORMATIONEN
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PRECAUTIONS D’USAGE

Lisez attentivement ces consignes avant
I'utilisation du produit.

Assurez-vous de suivre les
instructions.

Lisez attentivement et observez les précautions
suivantes pour éviter les blessures corporelles et
les dommages de biens personnels.

Aprés avoir lu ce document dans son intégralité,
rangez-le dans un lieu accessible en
permanence a tout utilisateur du produit.

* Pour tout travail d’inspection ou de
réparation, adressez-vous a un des centres
de service clientéle suivants.

- Le point de vente ol vous avez acheté le
produit

» Ce produit est concu pour une utilisation
dans un cadre domestique conventionnel.
Ne I'utilisez pas dans tout cadre ou pour
toute activité requérant une haute fiabilité
pour la gestion des gestes essentiels a la
vie ou des biens de grande valeur.

* Notez que Yamaha décline toute
responsabilité pour toute perte résultant
d’une utilisation incorrecte ou d’'une
modification non agrée du produit.

- Des fissures ou d’autres dommages sont
visibles sur le produit.

Suivez les étapes ci-dessous pour couper

I'alimentation.

- Débranchez la fiche du cordon d’alimentation
de la prise secteur.

Continuer a utiliser le produit avec de telles

anomalies peut causer un incendie, un choc

électriqgue ou un endommagement du produit.

Faites immédiatement inspecter ou réparer le

produit.

Alimentation

A AVERTISSEMENT

Ces consignes de sécurité attirent votre
attention sur des risques de décés ou de
blessures graves pour I'utilisateur ou
des tiers.

En cas d’anomalie

¢ Sivous remarquez une des anomalies

suivantes, coupez immédiatement

I'alimentation.

- Le cordon d’alimentation ou sa fiche est
endommagé.

- Le produit émet une odeur ou un bruit
anormal, ou de la fumée.

- Un objet ou de I'eau a pénétré a l'intérieur du
produit.

2 CS-800 Guide de sécurité

* N’endommagez pas le cordon d’alimentation.

- Ne placez pas le cordon d’alimentation a
proximité de sources de chaleur telles que
des appareils de chauffage.

- Ne pliez pas le cordon d’alimentation avec
une force excessive et ne le modifiez pas.

- N'endommagez pas le cordon d’alimentation.

- Ne posez pas d’objets lourds sur le cordon
d’alimentation.

- N’agrafez pas le cordon d’alimentation.

L'utilisation d’'un cordon d’alimentation effiloché

dont les fils sont a nus peut causer un

incendie, un choc électrique ou un

endommagement du produit.

* Pendant un orage et en présence d’éclairs, ne
touchez pas ce produit, ni son cordon et sa
fiche d’alimentation.

Sinon, vous risquez un choc électrique.

» Utilisez la tension spécifiée pour ce produit.
L’utilisation d’une tension incorrecte peut
provoquer un incendie, une électrocution ou
endommager le produit.

* Utilisez exclusivement I'accessoire ci-dessous
pour alimenter I'appareil :

- L’adaptateur secteur fourni
Sinon, vous risquez un incendie, des brilures
ou un endommagement du produit.

* N'utilisez pas les accessoires fournis suivants
avec tout autre dispositif.

- L'adaptateur secteur
Sinon, vous risquez un incendie, des brilures
ou un endommagement du produit.

» Vérifiez régulierement 'état de la fiche du
cordon d’alimentation et dépoussiérez-la en
prenant soin de retirer toutes les impuretés qui
pourraient s’y accumuler.



Sinon, vous risquez un incendie ou un choc
électrique.

* Veillez a insérer a fond la fiche du cordon
d’alimentation dans la prise secteur.
Sinon, cela pourrait causer un court-circuit
provoquant un choc électrique, un incendie ou
un endommagement du produit.

* Insérez la fiche du cordon d’alimentation dans
une prise secteur visible et facilement
accessible.

En cas de probléme ou de dysfonctionnement,
vous devez étre en mesure de débrancher
immeédiatement la fiche d’alimentation de la
prise secteur. Méme lorsque l'interrupteur
d’alimentation est en position désactivée,
I'appareil demeure connecté a la source
d’électricité tant que le cordon d’alimentation
reste branché a la prise secteur.

* Deés que vous entendez le tonnerre gronder,
débranchez la fiche du cordon d’alimentation
de la prise secteur.

Sinon, vous risquez un incendie ou un
endommagement du produit.

* Sivous ne comptez pas utiliser le produit
pendant une période prolongée, débranchez la
fiche de son cordon d’alimentation de la prise
secteur.

Sinon, vous risquez un incendie ou un
endommagement du produit.

Raccordements

¢ Lisez toujours les manuels des dispositifs a
connecter et suivez leurs consignes.
Le non-respect de cette consigne risque de
provoquer un incendie, une surchauffe, une
explosion ou un dysfonctionnement.

Démontage interdit

* Ne modifiez et ne démontez pas ce produit.
Sinon, cela pourrait causer un incendie, un
choc électrique, des blessures ou un
endommagement du produit.

PRECAUTIONS D’USAGE

Avertissement relatif aux liquides

* N'utilisez pas ce produit dans un
environnement humide, comme dans une salle
de bain ou un endroit exposé a la pluie en
extérieur. Ne posez pas de récipients (tels que
des vases ou des flacons de médicaments)
contenant des liquides sur ce produit.

La pénétration de tout liquide dans le produit
pourrait causer un incendie, un choc électrique
ou un endommagement du produit.

* Ne branchez jamais la fiche du cordon
d’alimentation a la prise secteur et ne I'en
débranchez jamais avec les mains mouillées.
Ne manipulez pas ce produit avec les mains
mouillées.

Sinon, cela pourrait causer un choc électrique
ou un endommagement du produit.

Avertissement sur les risques
d’incendie

* Ne manipulez pas de source de flammes nues
a proximité de ce produit.
Sinon, cela pourrait causer un incendie.

Entretien

* Nutilisez pas d’aérosols ou de produits
chimiques de type aérosol contenant du gaz
combustible pour le nettoyage ou la
lubrification.

Sinon, le gaz combustible restera a l'intérieur
de ce produit, ce qui peut provoquer une
explosion ou un incendie.

Manipulation

* \eillez a ne pas faire tomber le produit ni son
adaptateur secteur, ni a les soumettre a des
chocs importants.

Sinon, cela pourrait causer un incendie, un
choc électrique ou un endommagement du
produit.

CS-800 Guide de sécurité 3
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PRECAUTIONS D’'USAGE

Piles

» Conservez les piles hors de portée des
enfants.

- Veillez & prévenir toute ingestion accidentelle
de piles.

- Si le compartiment des piles ne ferme pas
correctement, cessez d’utiliser ce produit et
gardez-le hors de portée des enfants.

Si une pile est accidentellement ingérée,

consultez immédiatement un médecin.

L’ingestion accidentelle d’'une pile peut causer

de graves brilures chimiques et la destruction

de tissus organiques dans les deux heures
suivant I'ingestion, et peut entrainer la mort.

* Ne jetez pas des piles dans un feu ouvert.
N’exposez pas les piles a une source de
chaleur excessive, comme les rayons directs
du soleil ou un feu ouvert.

Sinon, elles pourraient exploser et causer un
incendie ou des blessures.

* Ne touchez pas le liquide fuyant d’une pile.

Sinon, cela pourrait causer une perte de la vue
ou des bralures chimiques. Si vous touchez du
liquide fuyant d’une pile, rincez-le
immédiatement a I'eau et consultez un
médecin.

¢ N'utilisez pas les piles de maniére incorrecte.
- N'utilisez pas de piles autres que celles

spécifiées.

- Veillez a insérer les piles dans le sens
correct, en respectant leurs indications de
polarité (+/-).

- Ne démontez pas les piles.

- Ne chargez pas des piles seches non
rechargeables.

Cela pourrait causer une rupture ou une fuite

de liquide et entrainer un incendie, des

brdlures, la cécité, une inflammation ou un
endommagement du produit. En cas de
contact avec du liquide, rincez-le
immédiatement a I'eau et consultez un
médecin.

* Ne transportez pas les piles dans une poche ni
un sac et ne les rangez pas avec tout objet
métallique.

Sinon, cela risquerait de causer un court-circuit

dans les piles susceptible d’entrainer une

explosion ou une fuite de liquide, provoquant
un incendie, une perte de la vue ou des
blessures.

4 CS-800 Guide de sécurité

¢ Si vous ne comptez pas utiliser le produit
pendant une période prolongée, ou si les piles
sont complétement déchargées, retirez-les de
la télécommande.
Sinon, du liquide risque de fuir des piles,
posant un risque de perte de la vue, de lésions
inflammatoires ou d’endommagement du
produit.

* Avant de ranger ou de mettre au rebut des
piles, isolez leurs bornes en les couvrant de
bande adhésive.

Si les bornes d’une pile entrent en contact avec
d’autres piles ou des objets métalliques, cela
pourrait causer une explosion ou une fuite de
liquide des piles pouvant entrainer un incendie,
des brdlures, une perte de la vue ou des
|ésions inflammatoires.

Appareil sans fil

* Nutilisez pas ce produit dans un lieu ou
I'utilisation d’ondes radio est limitée, comme
par exemple a proximité d’appareils médicaux.
Sinon, les ondes radio émises par ce produit
pourraient affecter le fonctionnement des
équipements électro-médicaux.

* N'utilisez pas ce produit a moins de 15 cm
d’une personne disposant d’'un stimulateur
cardiaque ou d'un défibrillateur cardiaque.
Sinon, les ondes radio émises par ce produit
pourraient affecter le fonctionnement du
stimulateur cardiaque ou du défibrillateur
cardiaque.

A ATTENTION

Ces consignes de sécurité attirent votre
attention sur des risques de blessures
pour l'utilisateur ou des tiers.

Alimentation

* Ne couvrez pas et n’entourez pas I'adaptateur
secteur avec un chiffon ou une couverture.

Sinon, la chaleur augmentera a l'intérieur, ce
qui peut causer un incendie ou un
endommagement de la finition.

¢ Sila fiche du cordon d’alimentation insérée
dans une prise de courant a du jeu, n’utilisez
pas cette prise.
Sinon, cela pourrait causer un incendie, un
choc électrique ou des brlures.



¢ Veillez a toujours saisir la fiche du cordon
d’alimentation méme, et non le cordon, pour la
retirer du produit ou de la prise secteur.
Sinon, cela pourrait endommager le cordon
d’alimentation, causant un incendie ou un choc
électrique.

Installation

* Ne placez pas ce produit sur une surface
instable ou soumise a des vibrations.
Sinon, le produit risquerait de tomber et d’étre
endommagé ou de causer des blessures.

* Montez et installez ce produit conformément
aux instructions contenues dans le manuel
suivant.

- Guide rapide (sur notre site internet)

Sinon, le produit risquerait de tomber et d’étre
endommagé ou de causer des blessures.

* Avant de déplacer ce produit, veillez a
débrancher tous les cables connectés.

Sinon, quelqu’un risque de se prendre le pied
ou la main dans les cables, causant la chute et
'endommagement du produit ou des
blessures.

* Veillez a confier l'installation du support de
montage a un installateur qualifié.

Un montage incorrect peut entrainer des
blessures ou un endommagement du produit
ou d’autres biens matériels.

* Lors de l'installation du support de montage,
serrez fermement les vis de montage, etc. Lors
du démontage, dévissez les vis
progressivement. Aprés une longue période
d'utilisation, vérifiez qu’aucune vis ne s’est
desserrée.

Sinon, le produit risquerait de tomber, causant
des blessures.

* N’installez pas le support de montage si
'emplacement ne garantit pas la stabilité du
produit.

Sinon, le produit risquerait de tomber, causant
des blessures.

* Lors de linstallation du support de montage,
utilisez exclusivement les vis incluses dans les
accessoires. (Les vis de fixation murale du
support de montage ne sont pas fournies.)
Sinon, vous risquez d’endommager le produit
ou de vous blesser.

PRECAUTIONS D’USAGE

Raccordements

* Sivous comptez brancher des appareils
externes, lisez d’abord le mode d’emploi de
chaque appareil concerné et branchez chaque
appareil en suivant les instructions fournies.

Si vous ne suivez pas ces instructions a la
lettre, cela pourrait causer des blessures ou un
endommagement du produit.

Perte auditives

* Ne vous exposez pas de fagon prolongée a un
niveau sonore élevé.

Sinon, vous risquez une perte auditive. Si vous
constatez tout probléme auditif, consultez un
médecin.

* Avant de brancher ce produit a tout autre
appareil, mettez tous les autres appareils hors
tension.

Sinon, cela pourrait causer une perte auditive,
un choc électrique ou un endommagement du
produit.

¢ Avant la mise sous tension et I'utilisation de ce
produit, vérifiez que son volume n’est pas réglé
sur un niveau trop élevé. Avant de mettre ce
produit hors tension, réglez son volume ainsi
que celui de tous les appareils connectés sur le
niveau minimum.

Sinon, cela pourrait causer une perte auditive
ou un endommagement du produit.

* Quand vous mettez votre systeme audio sous
tension, veillez a toujours mettre ce produit
sous tension EN DERNIER. Quand vous
mettez votre systéme audio hors tension,
veillez a toujours mettre ce produit hors tension
EN PREMIER.

Sinon, cela pourrait causer une perte auditive
ou un endommagement du produit.

Entretien

* Avant de nettoyer le produit, veillez a
débrancher la fiche de son cordon
d’alimentation de la prise secteur.

Sinon, vous risquez un choc électrique.

Manipulation

¢ Conservez toujours les piéces de petite taille
hors de portée des enfants en bas age.

Sinon, ils risquent de les avaler
accidentellement.

CS-800 Guide de sécurité 5
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PRECAUTIONS D’EMPLOI

AVIS

Suivez les consignes ci-dessous pour éviter un
dysfonctionnement et un endommagement du
produit ainsi que la perte de données.

Alimentation

¢ Sivous ne comptez pas utiliser ce produit
pendant une période prolongée, débranchez la
fiche de son cordon d’alimentation de la prise
secteur.
Méme quand vous mettez ce produit en veille
en appuyant sur la touche [(M] (veille/
alimentation) de la télécommande, une faible
quantité de courant continue d’alimenter
appareil.

Installation

* Selon I'environnement d’utilisation du produit, il
se pourrait qu’un téléphone, une radio ou un
téléviseur génére du bruit. Dans ce cas,
changez 'emplacement ou I'orientation du
produit, ou modifiez son environnement
d'utilisation.

* Ninstallez pas ce produit dans des endroits
exposés a :

- La lumiere directe du soleil

- Des températures extrémement basses ou
élevées

- Une quantité excessive de poussiére

Sinon, cela pourrait causer un

dysfonctionnement ou un endommagement du

produit.

* Ninstallez pas ce produit dans un lieu ou des
changements abrupts et marqués de la
température ambiante peuvent entrainer la
formation de condensation. L'utilisation de ce
produit en présence de condensation peut
endommager le produit. Si vous suspectez la
présence de condensation sur ou a l'intérieur
de ce produit, laissez-le reposer plusieurs
heures sans le mettre sous tension. Une fois
que la condensation a compléetement disparu,
vous pouvez a nouveau utiliser le produit.

¢ Ninstallez pas ce produit a proximité de :
- Parois métalliques ou bureaux en métal
- Fours a micro-ondes
- Dispositifs de réseau sans fil
- Emetteur de micro sans fil

6 CS-800 Guide de sécurité

Sinon, la qualité des ondes radio pourrait étre
affectée, compromettant la stabilité de la
communication sans fil.

Raccordements

¢ Ne connectez pas directement ce produit a un
réseau Wi-Fi public et/ou a Internet. Connectez
uniquement ce produit a Internet via un routeur
doté de dispositifs de protection par mots de
passe forts. Consultez le fabricant de votre
routeur pour obtenir des informations sur les
bonnes pratiques en matiére de sécurité.

Entretien

¢ Nettoyez ce produit a I'aide d’un chiffon doux et
sec. N'utilisez pas de la benzéne, du diluant,
du détergent ni des chiffons de lavage
chimique pour nettoyer la surface du produit.
Sinon, cela risquerait de décolorer ou
détériorer sa surface.



INFORMATIONS IMPORTANTES

NOTE

Cette section décrit des précautions a observer
durant l'utilisation, des restrictions de fonctionnalité
et des informations complémentaires utiles.

Fonctionnalités du produit

* Yamaha apporte régulierement des
améliorations et offre des mises a jour du
logiciel inclus dans ce produit. Vous pouvez
télécharger la version la plus récente du
logiciel sur le site internet de Yamaha.

¢ Ce produit est un appareil de classe A. Le
fonctionnement de ce produit dans une zone
résidentielle pourrait causer des interférences
radio.

Fonction sans fil

[Modéles pour I'UE]

Bluetooth

Fréquence radio : 2401 MHz a 2481 MHz
Puissance de transmission maximum (EIRP) :
10,00 dBm

Wi-Fi (2,4 GHz)

Fréquence radio : 2402 MHz a 2482 MHz
Puissance de transmission maximum (EIRP) :
19,98 dBm

[Modéles pour les USA et le CANADA]
Bluetooth

Fréquence radio : 2401 MHz a 2481 MHz
Puissance de transmission maximum (EIRP) :
10,00 dBm

Wi-Fi (2,4 GHz)

Fréquence radio : 2402 MHz a 2472 MHz

Puissance de transmission maximum (EIRP) :
19,98 dBm

Cet équipement est conforme aux limites
d’exposition aux rayonnements énoncées pour
un environnement non contrdlé et respecte les
régles d’exposition aux fréquences
radioélectriques (RF) CNR-102 de I'lSDE. Cet
équipement doit étre installé et utilisé en gardant
une distance de 20 cm ou plus entre le radiateur
et le corps humain.

Cet équipement est conforme aux limites
d’exposition aux rayonnements énoncées pour
un environnement non contrélé et respecte les
regles d’exposition aux fréquences
radioélectriques (RF) CNR-102 de I'lSDE puisque
cet appareil a une niveau tres bas d’energie RF.
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L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu
dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L’exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L’appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.
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INFORMATIONS IMPORTANTES

Plaque signalétique de ce produit Marques commerciales

®
Les informations sur le produit, telles que le @

nom de modéle (numéro de produit), le CERTIFIED
numéro de production (numéro de série) et
les spécifications d’alimentation sont Le logo Wi-Fi CERTIFIED™ est une marque de
présentes sur ou a proximité de la plaque certification de la Wi-Fi Alliance®.
signalétique du produit. Nous vous Wi-Fi, Wi-Fi CERTIFIED, WPA, WPA2 et WPA3
conseillons de noter dans I'espace ci- sont des marques déposées ou des marques de
dessous le nom de modéle et numéro de la Wi-Ei Alliance®.
série du produit, et de conserver ce
document en lieu slr pour permettre ©
lidentification du produit en cas de perte ou ea Bluetooth
de vol.

La marque et les logos Bluetooth® sont des
M Unité marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et
N° de modeéle toute utilisation de ces marques par la Yamaha

Corporation est soumise a une licence. Les
o L autres marques et noms commerciaux
N°® de série appartiennent & leurs propriétaires respectifs.

B Télécommande Contenu de ce document

N° de modeéle * Les illustrations figurant dans ce document
servent uniqguement a expliciter les
N° de série instructions.

¢ Les noms de société et les noms de produit
mentionnés dans ce document sont des
marques commerciales ou des marques
déposées de leurs sociétés respectives.

La plaque signalétique se trouve au dos de l'unité
principale ainsi qu’a I'intérieur du boitier du
bouton de sourdine au bas de la télécommande. ¢ Le contenu de ce document s’applique aux

o derniéres spécifications en date au moment de

Unité 0 "

la publication. Vous pouvez télécharger la
H version la plus récente sur le site internet de
Yamaha.

= * Toute copie non autorisée de ce document,
j partielle ou intégrale, est interdite.

B
s 08

- Mise au rebut ou transfert

¢ Avant de transférer la propriété de ce produit,
veillez a inclure ce document et les
accessoires fournis avec le produit.

» Suivez les réglements en vigueur dans votre
région pour mettre au rebut ce produit et ses
accessoires.

» Suivez les réglements en vigueur dans votre
région pour la mise au rebut des piles usagées.

Télécommande

8 CS-800 Guide de sécurité



INFORMATIONS IMPORTANTES

Protection de I’environnement

Informations concernant la collecte et le
traitement des piles usagées et des déchets
d’équipements électriques et électroniques

Les symboles sur les produits,
'emballage et/ou les documents joints
signifient que les produits électriques ou
électroniques usagés ainsi que les piles
usagées ne doivent pas étre mélangés
avec les déchets domestiques habituels.
Pour un traitement, une récupération et
un recyclage appropriés des déchets
d’équipements électriques et
électroniques et des piles usagées,
veuillez les déposer aux points de
collecte prévus a cet effet,
conformément & la réglementation
nationale.

En vous débarrassant correctement des
déchets d’équipements électriques et
électroniques et des piles usagées, vous
contribuerez a la sauvegarde de
précieuses ressources et a la prévention
de potentiels effets négatifs sur la santé
humaine qui pourraient advenir lors d’'un
Cd traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d’informations a propos de la
collecte et du recyclage des déchets
d’équipements électriques et
électroniques et des piles usagées,
veuillez contacter votre municipalité,
votre service de traitement des déchets
ou le point de vente ou vous avez acheté
les produits.

Pour les professionnels dans
I’Union européenne :

Si vous souhaitez vous débarrasser des
déchets d’équipements électriques et
électroniques, veuillez contacter votre
vendeur ou fournisseur pour plus
d’informations.

Informations sur la mise au rebut
dans d’autres pays en dehors de
I’'Union européenne :

Ces symboles sont seulement valables
dans I'Union européenne. Si vous
souhaitez vous débarrasser de déchets
d’équipements électriques et
électroniques ou de piles usagées,
veuillez contacter les autorités locales ou
votre fournisseur et demander la
méthode de traitement appropriée.

Note pour le symbole « pile » (deux
exemples de symbole ci-dessous) :
Ce symbole peut étre utilisé en
combinaison avec un symbole chimique.
Dans ce cas, il respecte les exigences
établies par la directive européenne
relative aux piles pour le produit
chimique en question.
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PRECAUCIONES

Lea atentamente estas precauciones antes de
continuar.

Asegurese de seguir estas
instrucciones

Lea atentamente y cumpla las siguientes
precauciones para evitar lesiones personales o
danos materiales.

Una vez que haya leido detenidamente este
documento, consérvelo en un lugar al que todas
las personas que utilicen el producto puedan
acceder en cualquier momento.

* Pdngase en contacto con el siguiente
centro de atencién al cliente si necesita
realizar una inspeccion o reparacion:

- La tienda en la que adquiri6 el producto.

» Este producto esta destinado para su uso
como un aparato doméstico general. No lo
utilice en campos o actividades que
requieran un alto grado de fiabilidad que
pueda afectar a vidas humanas o recursos
valiosos.

* Tenga en cuenta que Yamaha no puede
aceptar responsabilidad alguna por las
pérdidas resultantes del uso indebido o la
modificacion no autorizada del producto.

A ADVERTENCIA

Estas precauciones le alertan de la
posibilidad de muerte o lesiones graves
para usted u otras personas.

Si observa cualquier anomalia

* Si se produce alguna de las siguientes
anomalias, apague la alimentacion de
inmediato:

- El cable o el enchufe de alimentacién
resultan dafados.

- El producto emite olores, ruidos o humo
inusuales.

- Un objeto o agua han caido al interior del
producto.

- Aparecen grietas u otros dafios en el producto.

Siga los pasos que se muestran a continuacion
para desactivar la alimentacion.

2 CS-800 Guia de seguridad

- Desconecte el enchufe del cable de
alimentacion de la toma de CA.

Si continda utilizando el producto en este

estado, puede producirse un incendio, una

descarga eléctrica o dafos en el producto.

Solicite su inspeccién o reparacion de

inmediato.

Alimentacion

Evite dafar el cable de alimentacion.

- No coloque el cable de alimentacién cerca de
fuentes de calor como calentadores.

- No doble ni modifique a la fuerza el cable de
alimentacion.

- Evite dafar el cable de alimentacion.

- No coloque objetos pesados sobre el cable
de alimentacion.

- No utilice grapas en el cable de alimentacion.

Si utiliza un cable de alimentacion pelado con

los hilos del nucleo expuestos puede

producirse un incendio, una descarga eléctrica

o dafos en el producto.

Si se producen relampagos o tormentas

eléctricas, no toque este producto, el enchufe

ni el cable de alimentacion.

De lo contrario, se puede provocar descarga

eléctrica.

Utilice el voltaje especificado para este
producto.

El uso de un voltaje incorrecto puede provocar
incendios, descargas eléctricas o dafos en el
producto.

Asegurese de utilizar Unicamente el
componente que figura a continuacioén para
suministrar alimentacion:

- Adaptador de CA incluido.

De lo contrario, se puede provocar un incendio,
quemaduras o dafos en el producto.

No utilice con otros dispositivos el siguiente
accesorio incluido:

- Adaptador de CA.

De lo contrario, se puede provocar un incendio,
quemaduras o dafos en el producto.
Compruebe periéddicamente el enchufe del
cable de alimentacion y quite la suciedad o el
polvo que pudieran haberse acumulado.

De lo contrario, se puede provocar un incendio
0 una descarga eléctrica.



¢ Asegurese de insertar por completo el enchufe
del cable de alimentacion en una toma de CA.

De lo contrario, se puede producir una
descarga eléctrica, un incendio o dafos en el
producto debido a un cortocircuito.

* Inserte el enchufe del cable de alimentacién en
una toma de CA que esté visible y a la que se
pueda acceder con facilidad.

Si se produce algun problema o
funcionamiento defectuoso, deberia poder
desconectar de inmediato el enchufe de la
toma de CA facilmente. Aunque el interruptor
de alimentacién esté apagado, si el cable de
alimentacion no esta desenchufado de la toma
de CA de la pared, el producto no se

desconecta de la alimentaciéon completamente.

* Tan pronto como escuche un trueno,
desconecte el enchufe del cable de
alimentacion de la toma de CA.

De lo contrario, se puede provocar un incendio
o dafos en el producto.

» Sino tiene previsto utilizar el producto durante
un periodo prolongado, extraiga el enchufe del
cable de alimentacion de las tomas de CA.

De lo contrario, se puede provocar un incendio
o danos en el producto.

Conexiones

* Lea siempre los manuales de los dispositivos
que vaya a conectar y siga sus instrucciones.
Si no lo hace, puede producirse un incendio,
sobrecalentamiento, explosién o mal
funcionamiento.

No desmonte el producto

* No modifique ni desmonte este producto.

De lo contrario, se puede provocar un incendio,
una descarga eléctrica, lesiones o dafios en el
producto.

Advertencia sobre el agua

* No utilice este producto en lugares donde haya
mucha humedad o donde pueda gotear agua,
como un bafio o una ubicacién exterior
lluviosa. No coloque sobre este producto
recipientes (como jarrones o frascos de
medicamentos) que contenga liquidos.

Si se derrama un liquido en el interior del
producto, se puede provocar un incendio, una
descarga eléctrica o dafios en el producto.

PRECAUCIONES

* No inserte el enchufe del cable de
alimentacion ni lo extraiga de la toma de CA
con las manos himedas. No manipule este
producto con las manos humedas.

De lo contrario, se puede provocar una
descarga eléctrica o dafos en el producto.

Advertencia sobre el contacto
con fuego

* No manipule llamas abiertas cerca de este
producto.

De lo contrario, se puede provocar un incendio.

Mantenimiento

* No utilice aerosoles ni productos quimicos por
aspersidon que contengan gas combustible
para realizar tareas de limpieza o lubricacion.
De lo contrario, el gas combustible se quedara
dentro de este producto, lo que puede provocar
una explosion o un incendio.

Manipulacion

* No deje caer este producto ni el adaptador de
CA, ni los someta a impactos fuertes.

De lo contrario, se puede provocar un incendio,
una descarga eléctrica o dafios en el producto.

Pilas

* Mantenga las pilas fuera del alcance de los
nifos.

- No permita que se traguen pilas.

- Si el compartimiento de las pilas no cierra
bien, deje de utilizar este producto y guardelo
en un lugar fuera del alcance de los nifios.

Si alguien se traga una pila, busque atencién

médica de inmediato. Si alguien se traga una

pila, en 2 horas puede causar quemaduras
quimicas graves y destruccion de tejidos
dentro del cuerpo, lo que puede provocar la
muerte.

* No arroje las pilas al fuego. No exponga las
pilas a temperaturas altas, como la luz del sol
directa o el fuego.

De lo contrario, pueden explotar y provocar un

incendio o lesiones.

» Si el liquido de las pilas tiene fugas, evite
tocarlo.

De lo contrario, se puede producir pérdida de

vision o quemaduras quimicas. Si toca el

liquido de las pilas, enjuaguelo con agua de
inmediato y acuda a un médico.
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PRECAUCIONES

* No utilice las pilas de manera incorrecta.

- No utilice pilas que no sean las
especificadas.

- Asegurese de que las pilas se han
introducido en la direccion correcta de
acuerdo a las marcas de polaridad +/-.

- Nunca desmonte una pila.

- No cargue pilas secas no recargables.

Si lo hace, pueden romperse o producirse una

fuga de fluido, lo que a su vez puede provocar

un incendio, quemaduras, ceguera,
inflamacioén o dafos en el producto. Si se entra
en contacto con el fluido, debe lavarse
inmediatamente con agua y buscar atencién
médica.

* No transporte las pilas en un bolsillo o en una
bolsa, ni las guarde junto con un fragmento de
metal.

De lo contrario, las pilas pueden sufrir un
cortocircuito, lo que provocaria una explosién o
una fuga de liquido, que a su vez produciria
incendios, pérdida de vision o lesiones.

* Sino tiene previsto utilizar el producto durante
un periodo prolongado, o si las pilas se
descargan por completo, extraigalas del
mando a distancia.

De lo contrario, el liquido de las pilas puede
filtrarse, lo que probablemente provoque
pérdida de vision, lesiones inflamatorias o
dafios en el producto.

* Antes de almacenar o desechar las pilas, fije
un trozo de cinta a los conectores para
aislarlos.

Si los conectores de las pilas entran en
contacto con otras pilas u objetos metalicos,
pueden explotar o el liquido de las pilas puede
filtrarse, lo que probablemente provoque un
incendio, quemaduras, pérdida de visiéon o
lesiones inflamatorias.

Unidad inalambrica

* No utilice este producto en una zona donde
esté restringido el uso de ondas de radio, como
cerca de productos sanitarios.

De lo contrario, las ondas de radio emitidas por
este producto pueden afectar al

funcionamiento de los equipos electromédicos.

* No utilice este producto a menos de 15 cm de
personas que tengan implantado un
marcapasos o un desfibrilador.

De lo contrario, las ondas de radio emitidas por
este producto pueden afectar al
funcionamiento del marcapasos o del
desfibrilador.
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A ATENCION

Estas precauciones le alertan de la
posibilidad de lesiones fisicas para
usted u otras personas.

Alimentacion

¢ No cubra ni envuelva el adaptador de CA con
una tela o manta.
De lo contrario, se acumulara calor en su
interior y puede producirse un incendio o
deformarse.

¢ Si el enchufe del cable de alimentacion
insertado en la toma de CA presenta
ondulaciones o esta suelto, no utilice esa toma.
De lo contrario, se puede provocar un incendio,
una descarga eléctrica o quemaduras.

* Al extraer el enchufe del cable de alimentacion
del producto o de una toma, tire siempre del
enchufe y no del cable.

De lo contrario, el cable de alimentacion puede
resultar dafado, lo que provocara un incendio
0 una descarga eléctrica.

Instalacion

* No coloque este producto en una posicion
inestable o en una ubicacién sometida a
vibraciones.

De lo contrario, el producto podria caerse o
volcar, lo que provocara lesiones o dafos en el
producto.

* Monte e instale este producto siguiendo las
instrucciones descritas en el siguiente manual:
- Guia rapida (en nuestro sitio web).
De lo contrario, el producto podria caerse o
volcar, lo que provocara lesiones o dafios en el
producto.

* Antes de mover este producto, asegurese de
quitar todos los cables conectados.
De lo contrario, los cables podrian enredarse
en los pies o las manos, y el producto podria
caerse 0 volcar, lo que provocara lesiones o
dafnos en el producto.

¢ Asegurese de solicitar el trabajo de instalacion
del soporte de montaje a una empresa de
instalaciones cualificada.
Una instalacion incorrecta puede causar
lesiones, dafos en el producto u otros dafos
materiales.



* Cuando instale el soporte de montaje, apriete
firmemente los tornillos de montaje, etc. Al
aflojar los tornillos, no lo haga de forma
brusca. Tras un periodo de uso prolongado,
compruebe que ningun tornillo se ha aflojado.
De lo contrario, el producto podria caerse o
volcarse y producir lesiones.

* No instale el soporte de montaje cuando el
producto esté en una ubicacion inestable.
De lo contrario, el producto podria caerse o
volcarse y producir lesiones.

* Alinstalar el soporte de montaje, no utilice
otros tornillos que no sean los incluidos en los
accesorios. (Los tornillos para colocar en la
pared el soporte de montaje en pared no estan
incluidos).

De lo contrario, se pueden producir dafios o
lesiones.

Conexiones

» Sitiene previsto conectar dispositivos
externos, lea primero el manual de
instrucciones de cada dispositivo y conéctelos
de acuerdo con las instrucciones.

Si no se siguen las instrucciones
correctamente, pueden producirse lesiones o
dafios en el producto.

PRECAUCIONES

Pérdida auditiva

No se exponga a sonidos con volumen alto
durante un periodo prolongado.

De lo contrario, se puede producir pérdida
auditiva. Si experimenta alguna anomalia
auditiva, acuda a un médico.

Si tiene previsto conectar este producto a otros
dispositivos, desactive primero la alimentacion
de todos los dispositivos.

De lo contrario, se puede provocar pérdida
auditiva, una descarga eléctrica o dafios en el
producto.

Antes de activar la alimentacion o utilizar este
producto, no suba demasiado el nivel de
volumen. Antes de desactivar la alimentacion
de este producto, ajuste al minimo los niveles
de volumen de este producto y de todos los
dispositivos conectados.

De lo contrario, se puede provocar pérdida
auditiva o dafios en el producto.

Al activar la alimentacion del sistema de audio,
active siempre EN ULTIMO LUGAR la
alimentacion de este producto. Al desactivar la
alimentacion del sistema de audio, desactive
PRIMERQO la alimentacion de este producto.

De lo contrario, se puede provocar pérdida
auditiva o dahos en el producto.

Mantenimiento

Antes de limpiar el producto, asegurese de
extraer el enchufe del cable de alimentacién de
la toma de CA.

De lo contrario, se puede provocar descarga
eléctrica.

Manipulacién

Mantenga las piezas pequenas alejadas de los
nifios.

De lo contrario, podrian ingerirlas por
accidente.
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PRECAUCIONES DE USO

AVISO

Siga las precauciones que se indican a
continuacion para evitar un funcionamiento
defectuoso y dafios en este producto, asi como
para evitar la pérdida de datos.

Alimentacion

* Sino tiene previsto utilizar este producto
durante un periodo prolongado, extraiga el
enchufe del cable de alimentacion de la toma
de CA.

Aunque apague esta unidad mediante [(] (En
espera/Encendido) del mando a distancia,
todavia seguira fluyendo una pequefa
cantidad de corriente por este producto.

Instalacion

e En funcién del entorno en el que utilice el
producto, un teléfono, una radio o un televisor
pueden generar ruido. En ese caso, cambie la
ubicacion o la orientacién del producto, o bien
las condiciones del entorno circundante.

* No instale este producto en una zona expuesta a:

- La luz solar directa

- Temperaturas extremadamente altas o bajas
- Exceso de polvo

De lo contrario, se puede producir un
funcionamiento defectuoso o dafios en el
producto.

* No instale este producto en un lugar en el que
se pueda formar condensacién debido a
cambios rapidos y drasticos de la temperatura
ambiente. El uso del producto cuando existe
condensacion puede provocarle dafios. Si hay
motivos para creer que se puede haber
producido condensacion sobre este producto o
en su interior, déjelo durante varias horas sin
activar la alimentacién. Puede empezar a
utilizar el producto cuando la condensacion se
haya secado por completo.

6 CS-800 Guia de seguridad

* No instale este producto en las proximidades de:
- Una pared o un escritorio de metal
- Un horno microondas
- Un dispositivo LAN inaldambrico
- Un transmisor de micréfono inaldmbrico
De lo contrario, puede degradarse la calidad

de las ondas de radio, lo que provocara una
comunicacion inalambrica inestable.

Mantenimiento

* Utilice un pafo seco y suave para limpiar este
producto. No utilice un trapo con bencina,
disolvente, detergente o productos quimicos
para limpiar la superficie del producto. De lo
contrario, la superficie puede descolorarse o
deteriorarse.



INFORMACION IMPORTANTE

NOTA

En esta seccidn se describen las precauciones que
se deben cumplir durante el uso, las restricciones
funcionales y la informacion complementaria que
puede resultarle de utilidad.

Caracteristicas del producto

Placa de identificacion de este
producto

* Yamaha realiza continuamente mejoras y
actualizaciones del software incluido en este
producto. Puede descargar el software mas
reciente desde el sitio web de Yamaha.

¢ Este es un producto de clase A. El uso de este
producto en un entorno residencial podria
provocar interferencias de radio.

Funcion inalambrica

[Modelos para UE]

Bluetooth

Radiofrecuencia : de 2401 MHz a 2481 MHz
Potencia de salida maxima (EIRP): 10,00 dBm

Wi-Fi (2,4 GHz)
Radiofrecuencia : de 2402 MHz a 2482 MHz
Potencia de salida maxima (EIRP): 19,98 dBm

La operacion de este equipo esta sujeta a las
siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

La informacién del producto, como por
ejemplo el nombre del modelo (nimero de
producto), nimero de fabricacién (nimero de
serie) y requisitos de alimentacion, se
muestra en la placa de identificacion del
producto o cerca de ella. Le recomendamos
que rellene los espacios de mas abajo con el
nombre del modelo y el numero de serie y
que guarde este documento en un lugar
seguro de modo que esta informacion le
pueda ayudar a identificar su producto en
caso de pérdida.

H Unidad
N.° de modelo

N.° de serie

H Mando a distancia
N.° de modelo

N.° de serie

La placa de identificacion se encuentra en la
parte posterior de la unidad principal, asi como
en el interior de la caja del botén de silencio del
micréfono en la parte inferior del mando a
distancia.

Unidad
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INFORMACION IMPORTANTE

Marcas comerciales

Contenido de este documento

F
CERTIFIED

El logotipo Wi-Fi CERTIFIED™ es una marca de
certificacion de Wi-Fi Alliance®.

Wi-Fi, Wi-Fi CERTIFIED, WPA, WPA2 y WPA3
son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de Wi-Fi Alliance®.

€3 Bluetooth

La marca denominativa Bluetooth® y los
logotipos son marcas comerciales registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso
de dichas marcas por parte de Yamaha
Corporation es bajo licencia. Otras marcas
comerciales y nombres comerciales pertenecen
a sus respectivos propietarios.
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¢ Las ilustraciones que se muestran en este
documento solo tienen propdsitos ilustrativos.

* Los nombres de empresas y productos
utilizados en este documento son marcas
comerciales y marcas comerciales registradas
de sus respectivos titulares.

¢ El contenido de este documento es aplicable a
las especificaciones mas recientes en la fecha
de publicaciéon. Puede descargar la version
mas reciente desde el sitio web de Yamaha.

¢ Se prohibe la copia no autorizada de este
documento en parte o en su totalidad.

Eliminacion o transferencia

* Si tiene previsto transferir la propiedad de este
producto, incluya este documento y los
accesorios incluidos junto con el producto.

¢ Siga las normas de las autoridades locales
para eliminar este producto y sus accesorios.

* Siga las normas de las autoridades locales
para eliminar las pilas usadas.



Proteccion del medio ambiente

Informacion para usuarios sobre la recogida y
eliminacion de los equipos antiguos y las pilas

usadas

i b

Estos simbolos en los productos,
embalajes y documentos anexos
significan que los productos eléctricos
y electrénicos y sus pilas no deben
mezclarse con los desperdicios
domésticos normales. Para el
tratamiento, recuperacion y reciclaje
apropiados de los productos antiguos
y las pilas usadas, llévelos a puntos de
reciclaje correspondientes, de acuerdo
con la legislacién nacional.

Al deshacerse de estos productos y
pilas de forma correcta, ayudara a
ahorrar recursos valiosos y a impedir
los posibles efectos desfavorables en
la salud humana y en el entorno que
de otro modo se producirian si se
trataran los desperdicios de modo
inapropiado.

Para obtener mas informacion acerca
de la recogida y el reciclaje de los
productos antiguos y las pilas,
pdéngase en contacto con las
autoridades locales, con el servicio de
eliminacion de basuras o con el punto
de venta donde adquirié los articulos.

Para los usuarios empresariales de
la Unién Europea:

Si desea desechar equipos eléctricos
y electrénicos, pdngase en contacto
con su vendedor o proveedor para
obtener mas informacion.

Informacion sobre la eliminacién en
otros paises fuera de la Unién
Europea:

Estos simbolos solamente son validos
en la Unién Europea. Si desea
desechar estos articulos, péngase en
contacto con las autoridades locales o
con el vendedor y pregunteles el
método correcto.

Nota sobre el simbolo de pila (dos
ejemplos de simbolos en la parte
inferior):

Este simbolo se puede utilizar en
combinacién con un simbolo quimico.
En este caso, cumple el requisito
establecido por la Directiva de la UE
sobre pilas correspondiente a la
sustancia quimica utilizada.

INFORMACION IMPORTANTE

CS-800 Guia de seguridad
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PRECAUCOES

Leia estas precaugdes atentamente antes de
usar o produto.

Certifique-se de seguir as
instrucoes

Leia atentamente e observe as seguintes
precaugoes para evitar lesdes as pessoas ou
danos as suas propriedades pessoais.

Depois de ler este documento completamente,
guarde-o em um lugar de facil acesso aos
usuarios do produto.

» Contate o seguinte centro de atendimento
ao cliente para inspegao ou reparo.

- A loja onde comprou o produto

» Este produto destina-se ao uso como um
dispositivo doméstico geral. Nao o use em
qualquer campo ou atividade que requeira
um alto grau de confiabilidade em relagéao
as vidas humanas ou bens valiosos.

* Repare que a Yamaha néo pode aceitar
qualquer responsabilidade por quaisquer
perdas decorrentes do uso inadequado ou
modificagdo nao autorizada do produto.

A ADVERTENCIAS

Estas precauc¢des o alertam sobre a
possibilidade de morte ou lesées graves
a vocé ou outras pessoas.

Se vocé notar alguma
anormalidade

* No caso de qualquer uma das seguintes
anormalidades, desligue a alimentagéao
imediatamente.

- O cabo de alimentagao ou o plugue forem
danificados.

- For gerado um cheiro ou ruido estranho, ou
sair fumacga do produto.

- Cair um objeto ou agua no produto.

- Aparecerem rachaduras ou outros danos no
produto.

Siga os passos a seguir para desligar a
alimentagéo.
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- Desconecte o plugue do cabo de
alimentacéo da tomada de CA.

Continuar a usar o produto como esta pode

resultar em um incéndio, choque elétrico ou

danos ao produto. Solicite uma inspec¢éo ou

reparo imediatamente.

Fonte de energia

¢ Nao danifique o cabo de alimentagéao.
- Néao coloque o cabo de alimentagéo perto de
fontes de calor como aquecedores.
- Nao dobre forcosamente nem modifique o
cabo de alimentagao.
- Nao danifique o cabo de alimentagéo.
- Nao coloque objetos sobre o cabo de
alimentacao.
- Nao grampeie o cabo de alimentagéo.
Usar um cabo de alimentacdo desgastado com
o fio ndcleo exposto pode resultar em um
incéndio, choque elétrico ou danos ao produto.
¢ Durante a ocorréncia de raios ou tempestades
elétricas, ndo toque no produto, plugue de
alimentac&o ou cabo de alimentagéo.
Deixar de observar isso pode causar um
choque elétrico.

* Use a voltagem especificada para este
produto.

Usar uma voltagem incorreta pode resultar em
um incéndio, choque elétrico ou danos ao
produto.

» Certifique-se de usar somente os itens listados
a seguir para fornecer energia:

- Adaptador de CA incluido
Nao observar isso pode causar um incéndio,
queimaduras ou danos ao produto.

* Nao use 0s seguintes itens incluidos com
outros dispositivos.

- Adaptador de CA
N&o observar isso pode causar um incéndio,
queimaduras ou danos ao produto.

* Verifiqgue o cabo de alimentacado
periodicamente e remova qualquer sujeira ou
poeira que possa estar acumulada.

Deixar de observar isso pode causar um
incéndio ou choque elétrico.

* Certifique-se de inserir o plugue do cabo de
alimentacdo completamente na tomada de CA.
Deixar de observar isso pode causar um
choque elétrico, incéndio ou danos ao produto
devido a um curto-circuito.



* Insira o plugue do cabo de alimentagdo numa
tomada de CA que seja visivel e de facil
acesso.

Se ocorrer algum problema ou mau
funcionamento, vocé deve ser capaz de
desconectar o plugue imediatamente da
tomada de CA com facilidade. Mesmo que o
interruptor de alimentacgao esteja desligado,
contanto que o cabo de alimentacdo nao
esteja desconectado da tomada de CA, o
produto ndo é desconectado completamente
da fonte de energia.

* Assim que ouvir um trovao, desconecte o

plugue do cabo de alimentagéo da tomada CA.

N&o observar isso pode causar um incéndio ou
danos ao produto.

* Se vocé nao planeja usar o produto durante
um longo periodo de tempo, retire o plugue do
cabo de alimentacéo da tomada de CA.

N&o observar isso pode causar um incéndio ou
danos ao produto.

Conexoes

* Leia sempre os manuais dos dispositivos a
serem conectados e siga as instrugoes neles
contidas.

Nao fazer isso pode resultar em incéndio,
superaquecimento, explosdo ou mau
funcionamento.

Nao desmonte

* Nao modifique nem desmonte este produto.

Nao observar isso pode causar um incéndio,
choque elétrico, lesdes ou danos ao produto.

Adverténcia relativa a agua

* Na&o use este produto em condi¢gdbes molhadas
ou Umidas, como em um quarto de banho ou
local chuvoso ao ar livre. Nao coloque este
produto em um recipiente (como vasos ou
frascos de medicamentos) que contenham
liquidos.

O derrame de liquido no produto pode causar
um incéndio, choque elétrico ou danos ao
produto.

* Nao insira o plugue do cabo de alimentagao
nem o retire da tomada de CA com as maos
molhadas. Nao manuseie este produto com as
maos molhadas.

N&o observar isso pode causar um choque
elétrico ou danos ao produto.

PRECAUCOES

Adverténcia relativa a fogo

N&ao use chamas abertas perto deste produto.
N&o observar isso pode causar um incéndio.

Manutencao

Nao use aerossois ou produtos quimicos em
spray que contenham gas combustivel para
limpeza ou lubrificacéo.

Caso contrario, o gas combustivel
permanecera dentro do produto, o que podera
causar uma explosao ou incéndio.

Manuseio

Pilhas

N&o derrube este produto ou adaptador de CA,
nem aplique qualquer impacto forte nos
mesmos.

Nao observar isso pode causar um incéndio,
choque elétrico ou danos ao produto.
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Mantenha as baterias fora do alcance das

criangas.

- Nao permita que as baterias sejam
engolidas.

- Se o compartimento de armazenamento da
bateria ndo fechar com seguranca, pare de
usar este produto e guarde-o em um local
fora do alcance de criangas.

Se uma bateria for engolida, procure

atendimento médico imediatamente. Se uma

bateria for engolida, em 2 horas pode causar
queimaduras quimicas graves e destruigao de
tecidos dentro do corpo, levando a morte.

N&o jogue as baterias no fogo. Ndo exponha

as baterias a altas temperaturas, como luz

solar direta ou fogo aberto.

Caso contrario, eles podem explodir,
resultando em incéndio ou ferimentos.

Se o liquido da bateria estiver vazando, nao
toque no liquido.

Caso contrario, pode ocorrer perda de visdo ou
queimaduras quimicas. Se vocé tocar no
liquido da bateria, lave-o com agua
imediatamente e consulte um médico.
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PRECAUCOES

* Nao use baterias incorretamente.

- N&ao use baterias diferentes das
especificadas.

- Certifique-se de que as baterias sejam
inseridas na dire¢ao correta de acordo com
as marcagoes de polaridade +/-.

- Nao desmonte as baterias.

- Nao carregue baterias secas nao
recarregaveis.

Isso pode causar ruptura ou vazamento de

fluido, causando incéndio, queimaduras,

cegueira, inflamagao ou danos ao produto. Se
houver contato com o fluido, lave
imediatamente com agua e procure
atendimento médico.

* Nao carregue as baterias no bolso ou bolsa,

nem as guarde junto com um pedago de metal.

Caso contrario, as baterias podem entrar em
curto-circuito, levando a uma explosao ou
vazamento de liquido, o que pode resultar em
incéndios, perda de visdo ou ferimentos.

¢ Se voceé planeja nao usar o produto por um
longo periodo ou se as baterias estiverem
completamente descarregadas, remova-as do
controle remoto.
Caso contrario, o liquido da bateria pode vazar,
resultando possivelmente em perda de visao,
lesdes inflamatérias ou danos ao produto.

* Antes de armazenar ou descartar as baterias,
aplique um pedaco de fita adesiva nos
conectores para isola-los.

Se os conectores da bateria entrarem em
contato com outras baterias ou objetos
metalicos, eles podem explodir ou o liquido da
bateria pode vazar, resultando possivelmente
em incéndio, queimaduras, perda de viséo ou
lesdes inflamatérias.

Unidade sem fio

A CUIDADO

* Nao use este produto em uma area em que o
uso de ondas de radio seja restrito, como nas
proximidades de dispositivos médicos.

Caso contrario, as ondas de radio emitidas por
este produto podem afetar o funcionamento do
equipamento médico elétrico.

* Nao use este produto dentro de 15 cm de
distancia de pessoas com um implante de
marca-passo cardiaco ou desfibrilador.

Caso contrario, as ondas de radio emitidas por
este produto podem afetar o funcionamento do
implante do marca-passo ou desfibrilador.
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Estas precauc¢oes o alertam sobre a
possibilidade de les6es fisicas a vocé ou
outras pessoas.

Fonte de energia

¢ Nao cubra nem enrole o adaptador CA com um
pano ou cobertor.
N&o observar isso pode causar a formagao de
calor no interior, resultando em um incéndio ou
desfiguragao.

* Se o plugue do cabo de alimentagéo inserido
na tomada de CA estiver oscilante ou frouxo,
nao use tal tomada.

N&o observar isso pode causar um incéndio,
choque elétrico ou queimaduras.

* Ao retirar o plugue do cabo de alimentagao do
produto ou de uma tomada, sempre segure o
préprio plugue e nunca o cabo.

N&o observar isso pode danificar o cabo de
alimentagao, resultando em um incéndio ou
choque elétrico.

Instalacao

* Nao coloque este produto em uma posicao
instavel ou em um lugar sujeito a vibragao.
Caso contrario, o produto pode tombar ou cair,
causando lesdes ou danos ao produto.

* Monte e instale este produto de acordo com as
instrugbes dadas no seguinte manual.
- Guia rapido (em nosso site)
Caso contrario, o produto pode tombar ou cair,
causando lesdes ou danos ao produto.

¢ Antes de mover este produto, certifique-se de
desconectar todos os cabos conectados.
Caso contrario, os cabos podem ser puxados
acidentalmente por um pé ou mao, e o produto
pode tombar ou cair, causando lesdes ou
danos ao produto.

¢ Certifique-se de solicitar o trabalho de
instalag@o do suporte de montagem de uma
empresa de instalagéo qualificada.
A instalagéo inadequada pode causar
ferimentos ou danos ao produto ou
propriedade.



* Ao fixar o suporte de montagem, aperte
firmemente os parafusos de montagem, etc.
Ao afrouxar os parafusos, ndo o faga
abruptamente. Apds um longo periodo de uso,
verifique se nenhum parafuso se soltou.

Caso contrario, o produto pode cair ou tombar,
causando ferimentos.

* Nao fixe o suporte de montagem quando o
produto estiver em um local instavel.
Caso contrario, o produto pode cair ou tombar,
causando ferimentos.

* Ao fixar o suporte de montagem, nao use
outros parafusos além dos incluidos nos
acessorios. (Os parafusos para prender o
suporte de montagem na parede nao estao
incluidos.)

Caso contrario, podem ocorrer danos ou
ferimentos.

Conexoes

¢ Se voceé planeja conectar dispositivos
externos, primeiro leia o manual do proprietario
de cada dispositivo, e conecte-os de acordo
com as instrugdes.
Deixar de seguir as instrugbes corretamente
pode causar lesdes ou danos ao produto.

PRECAUCOES

Perda da audicao

¢ Nao exponha vocé mesmo a um alto volume
durante um longo periodo de tempo.

N&o observar isso pode causar a perda da
audicao. Se vocé experimentar qualquer
problema de audicéo, procure um médico.

* Se vocé planeja conectar este produto a
qualquer outro dispositivo, primeiro desligue a
alimentacao de todos os dispositivos.

N&o observar isso pode causar a perda da
audigao, choque elétrico ou danos ao produto.

* Antes de ligar a alimentacdo ou de usar este
produto, ndo eleve o volume para um nivel
muito alto. Antes de ligar a alimentagéo deste
produto, ajuste o volume deste produto e de
todos os dispositivos conectados para o nivel
minimo.

N&o observar isso pode causar a perda da
audigao ou danos ao produto.

* Ao ligar o sistema de audio, sempre ligue este
produto POR ULTIMO. Ao desligar o sistema
de audio, desligue este produto PRIMEIRO.
Nao observar isso pode causar a perda da
audicdo ou danos ao produto.
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Manutencao

* Antes de limpar o produto, certifique-se de
desconectar o plugue do cabo de alimentagao
da tomada de CA.

Deixar de observar isso pode causar um
choque elétrico.

Manuseio

* Mantenha pegas pequenas longe do alcance
de criangas pequenas.

Caso contrario, as criangas podem engoli-las
acidentalmente.
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PRECAUCOES PARA USO

AVISO

Siga as precaugdes abaixo para evitar um mau
funcionamento e danos ao produto, e para
prevenir a perda de dados.

Fonte de energia

¢ Se vocé nao planeja usar este produto durante
um longo periodo de tempo, retire o plugue do
cabo de alimentagéo da tomada de CA.
Mesmo se esta unidade for desligada por [(M]
(Standby / On) do controle remoto, uma
pequena quantidade de corrente ainda flui por
este produto.

Instalacao

* Dependendo do ambiente no qual vocé usar o
produto, um telefone, radio ou TV pode gerar
ruido. Neste caso, mude a localizagéo ou
orientac@o do produto, ou o0 ambiente ao redor.

* Nao instale este produto em um lugar sujeito a:
- Luz direta do sol
- Temperaturas extremamente altas ou baixas
- Poeira excessiva

Nao observar isso pode causar um mau
funcionamento ou danos ao produto.

* Na&o instale este produto em um lugar no qual
se forme condensagao devido a mudangas
rapidas e drasticas na temperatura ambiente.
Usar este produto na presenca de
condensacao pode causar danos ao produto.
Se houver um motivo para acreditar que pode
ter ocorrido condensagéao neste produto, deixe-
o vérias horas sem ligar a alimentac&o. Vocé
pode comecar a usar o produto quando a
condensacgao secar completamente.
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* N&o instale este produto nas proximidades de
um(a):
- Parede ou escrivaninha de metal
- Forno de microondas
- Dispositivo LAN sem fio
- Transmissor de microfone sem fio

Caso contrario, a qualidade das ondas de radio
podem ser deterioradas, resultando em uma
comunicacao sem fio instavel.

Manutencao

¢ Use um pano macio e seco para limpar este
produto. Nao use benzina, tiner, detergente ou
trapo quimico para limpar a superficie do
produto. Deixar de observar isso pode
descolorir ou deteriorar a superficie.



INFORMACAO IMPORTANTE

OBSERVACAO

Esta secéo descreve as precaugdes a serem
observadas durante o uso, restricdes funcionais, e
informagdes suplementares que lhe podem ser
Uteis.

Caracteristicas do produto

* AYamaha efetua melhorias e atualizagbes de
maneira constante no software incluido neste
produto. Vocé pode baixar o software mais
recente do website da Yamaha.

* Este é um produto de classe A. A operagao
deste produto em um ambiente residencial
pode causar interferéncia de radio.

Funcao sem fio

[Modelos para a UE]

Bluetooth

Frequéncia de radio: 2401 MHz a 2481 MHz
Poténcia maxima de saida (EIRP): 10,00 dBm

Wi-Fi (2,4 GHz)
Freqliéncia de radio: 2402 MHz a 2482 MHz
Poténcia maxima de saida (EIRP): 19,98 dBm

Para consultas, visite: www.anatel.gov.br

Este equipamento ndo tem direito & protegéo
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

Placa de identificacao deste
produto

As informag6es do produto, como nome do
modelo (numero do produto), nimero de
fabricagdo (numero de série) e requisitos de
energia, sdo exibidas na placa de
identificagao do produto ou nas
proximidades dela. Recomendamos que
vocé preencha o seguinte espago com o
nome do modelo e nimero de série, e
guarde este documento em um lugar seguro,
de forma que as informagdes o ajudem a
identificar o seu produto no caso de perda do
produto.

H Unidade
No. do modelo

No. da série.

H Controle remoto
No. do modelo

No. da série.

A placa de identificacéo esta na parte traseira da
unidade principal, bem como no interior da caixa
do botdo mudo do microfone na parte inferior do
controle remoto

Unidade

CS-800 Guia de Seguranca 7
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INFORMAGAO IMPORTANTE

Marcas comerciais

Eliminacao ou transferéncia

CERTIFIED
O logotipo Wi-Fi CERTIFIED™ é uma marca de
certificagdo da Wi-Fi Alliance®.
Wi-Fi, Wi-Fi CERTIFICADO, WPA, WPA2, e

WPAS sao marcas registradas ou marcas
comerciais da Wi-Fi Alliance®.

€3 Bluetooth

O Bluetooth® marca da palavra e os logotipos
sao marcas registradas de propriedade da
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso de tais marcas
pela Yamaha Corporation € feito sob licenga.
Outras marcas e nomes comerciais pertencem
aos seus respectivos proprietarios.

Conteudo deste documento

* As ilustragdes mostradas neste documento
s80 apenas para fins instrutivos.

* Os nomes das empresas e dos produtos neste
documento s@o as marcas comerciais e as
marcas comerciais registradas de suas
respectivas empresas.

¢ O conteudo deste documento aplica-se as
ultimas especificagdes na sua data de
publicagéo. Vocé pode baixar a ultima versao
do website da Yamaha.

* E proibida a cépia ndo autorizada deste
documento, seja parcial ou total.
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¢ Se voceé planeja transferir a propriedade deste
produto, inclua este documento e os
acessorios fornecidos junto com o produto.

¢ Siga as regras das autoridades locais para
eliminar este produto e seus acessorios.

* Siga as regras das autoridades locais para
eliminar pilhas usadas.



Protecao do meio ambiente

Informacoes para os usuarios relativas a coleta
e a eliminacao de baterias e equipamentos

usados

R b

Os simbolos ilustrados, presentes em
produtos, embalagens e/ou incluidos
na documentagao associada, indicam
que as baterias e os produtos elétricos
e eletrénicos usados ndo devem ser
descartados juntamente com os
residuos domésticos em geral.

O procedimento correto consiste no
tratamento, na recuperacéo e na
reciclagem de produtos e baterias
usados, que devem ser levados aos
pontos de coleta adequados, em
conformidade com a legislagéo
nacional em vigor.

O descarte desses produtos e baterias
de forma adequada permite poupar
recursos valiosos e evitar potenciais
efeitos prejudiciais para a saude
publica e para o ambiente, associados
ao processamento incorreto dos
residuos.

Para obter mais informacdes relativas
a coleta e a reciclagem de baterias e
produtos usados, contate as
autoridades locais, o servigo de
descarte de residuos ou o ponto de
venda onde foram adquiridos os itens
relevantes.

Informacoes para usuarios
empresariais na Unido Europeia:
Para descartar equipamentos elétricos
e eletrOnicos, contate o seu
revendedor ou fornecedor para obter
informacodes adicionais.

Informacoes relativas ao descarte
em paises nao pertencentes a Unido
Europeia:

Estes simbolos sao validos
exclusivamente na Uniao Europeia.
Caso pretenda descartar esses tipos
de itens, contate as autoridades locais
ou o seu revendedor e informe-se
sobre o procedimento correto de
descarte.

Nota relativa ao simbolo referente a
baterias (os dois exemplos de
simbolos na parte inferior):

Este simbolo podera ser apresentado
juntamente com um simbolo quimico.
Nesse caso, ele estard em
conformidade com os requisitos
estabelecidos na diretiva da UE sobre
baterias no ambito do elemento
quimico relacionado.

INFORMAGCAO IMPORTANTE
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PRECAUZIONI

Leggere attentamente queste precauzioni prima
di procedere.

Accertarsi di seguire le istruzioni

Richiedere immediatamente un’ispezione o
una riparazione.

Alimentazione

Leggere e osservare attentamente le seguenti
precauzioni per evitare lesioni personali o danni
alla cose.

Terminata la lettura per intero del presente
documento, conservarlo in un luogo di facile
accesso per chiunque utilizzi il prodotto.

* Per ispezioni e riparazioni, rivolgersi a uno
dei seguenti centri assistenza clienti.

- Il negozio di acquisto del prodotto

* Questo prodotto € concepito per 'uso
come elettrodomestico generico. Non
utilizzare in campi o attivita che richiedano
un elevato grado di affidabilita in termini di
vite umane o beni preziosi.

* Yamaha non si assume alcuna
responsabilita per eventuali perdite
derivanti dall’utilizzo improprio o da
modifiche non autorizzate al prodotto.

A AVVERTENZA

Queste precauzioni avvertono I'utente
del rischio di morte o lesioni gravi a sé o
agli altri.

In caso di anomalie

¢ Se si verifica una delle anomalie indicate di

seguito, spegnere immediatamente il prodotto.

- Il cavo/la spina di alimentazione &
danneggiato/a.

- L’unita sprigiona del fumo o un odore o
rumore insolito

- Nel prodotto e penetrata acqua o qualche
oggetto.

- Appaiono crepe o altri danni visibili sul prodotto.

Per spegnere 'alimentazione, procedere come
segue.

- Scollegare il cavo di alimentazione dalla
presa di corrente CA.

Continuare a utilizzare il prodotto pud causare
incendi, scosse elettriche o danni al prodotto.

2 CS-800 Guida alla sicurezza

* Non danneggiare il cavo di alimentazione.

- Non posizionare il cavo di alimentazione
accanto a fonti di calore come per esempio
termosifoni.

- Non piegare con forza o modificare il cavo di
alimentazione.

- Non danneggiare il cavo di alimentazione.

- Non appoggiare oggetti pesanti sul cavo di
alimentazione.

- Non fissare con graffette il cavo di
alimentazione.

Utilizzare un cavo sfilacciato con il filo esposto

puo causare incendi, scosse elettriche o danni

al prodotto.

¢ In caso di fulmini o tempeste elettriche, non
toccare il prodotto, la spina o il cavo di
alimentazione.

In caso contrario, si possono verificare scosse

elettriche.

» Utilizzare la tensione specificata per il prodotto.
L’'uso di una tensione scorretta pud causare
incendi, scosse elettriche o danni al prodotto.

* Assicurarsi di utilizzare solo I'articolo elencato
sotto per fornire alimentazione:

- Adattatore CA incluso

In caso contrario, si possono provocare

incendi, ustioni o danni al prodotto.

* Non utilizzare con altri dispositivi il seguente
accessorio incluso.

- Adattatore CA

In caso contrario, si possono provocare

incendi, ustioni o danni al prodotto.

* Controllare periodicamente la spina elettrica ed
eventualmente rimuovere la sporcizia o la
polvere accumulata.

In caso contrario, si possono verificare incendi

0 scosse elettriche.

* Assicurarsi di inserire fino in fondo la spina
nella presa di corrente .

In caso contrario, si possono verificare

cortocircuiti con conseguenti scosse elettriche,

incendi o danni al prodotto.



* Inserire la spina di alimentazione in una presa
di corrente visibile e faciimente accessibile.
In caso di problemi o malfunzionamenti, &
necessario poter facilimente scollegare la spina
dalla presa di corrente CA. Anche quando
linterruttore di alimentazione € spento, a
condizione che il cavo di alimentazione non sia
staccato dalla presa CA, il prodotto non &
completamente scollegato dalla sorgente di
alimentazione.

* Alle prime avvisaglie di tuoni, scollegare il cavo
di alimentazione dalla presa CA.
In caso contrario, si possono verificare danni al
prodotto.

» Se siprevede di non utilizzare il prodotto per un
periodo di tempo prolungato, scollegare il cavo
dalla presa di alimentazione.

In caso contrario, si possono verificare danni al
prodotto.

Collegamenti

* Leggere sempre i manuali dei dispositivi da
collegare e seguire le relative istruzioni.
In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi,
surriscaldamenti, esplosioni o
malfunzionamenti.

Non disassemblare

* Non modificare o disassemblare il prodotto.

In caso contrario, si possono causare incendi,
scosse elettriche, lesioni o danni al prodotto.

Esposizione all’acqua

* Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o
bagnati, come per esempio in bagno o
allaperto in caso di pioggia. Non posizionare il
prodotto su contenitori (p.es. vasi o bottiglie di
medicinali) che contengono liquidi.

In caso di versamenti nel prodotto, si possono
verificare incendi, scosse elettriche o danni al
prodotto.

* Non collegare o scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente con le
mani bagnate. Non maneggiare il prodotto con
le mani bagnate.

In caso contrario, si possono causare scosse
elettriche o danni al prodotto.

PRECAUZIONI

Esposizione al fuoco

¢ Non utilizzare fiamme libere accanto al
prodotto.

In caso contrario, si possono verificare incendi.

Manutenzione

* Non utilizzare prodotti chimici spray contenenti
gas combustibile per la pulizia o la
lubrificazione.

In caso contrario, il gas combustibile restera
all'interno dell’unita, causando il rischio di
esplosioni o incendi.

Manipolazione

* Non lasciar cadere o a far subire un impatto
violento al prodotto o all’adattatore CA.

In caso contrario, si possono causare incendi,
scosse elettriche o danni al prodotto.

Batterie

* Tenere le batterie lontano dalla portata dei
bambini.

- Evitare che le ingoino.

- Se l'alloggiamento delle batterie non si
chiude correttamente, smettere di utilizzare il
prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei
bambini.

Se le batterie vengono ingoiate, rivolgersi

immediatamente a un medico. Se le batterie

vengono ingoiate, possono causare ustioni
chimiche gravi o lo scioglimento dei tessuti
organici in un paio d’ore e condurre alla morte
entro 2 ore.

* Non gettare le batterie nel fuoco. Non esporre
le batterie a temperature elevate, quale luce
diretta del sole o fuoco.

In caso contrario, potrebbero esplodere o

provocare incendi o lesioni.

¢ In caso di fuoriuscite, non toccare il liquido.

In caso contrario, si possono verificare perdita

della vista o ustioni chimiche. Se si viene a

contatto con il liquido della batteria, lavarlo via

immediatamente con acqua e consultare un
medico.
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PRECAUZIONI

* Non usare le batterie in maniera errata.

- Non utilizzare batterie diverse da quelle
specificate.

- Assicurarsi che tutte le batterie siano inserite
correttamente rispetto alle indicazioni di
polarita +/-.

- Non disassemblare le batterie.

- Non caricare batterie a cella secca non
ricaricabili.

In caso contrario, le batterie potrebbero rompersi

o0 potrebbero verificarsi perdite di liquido con

relativi incendi, ustioni, perdita della vista,

infiammazioni o danni al prodotto. Se si entra in
contatto con il liquido, lavarlo via immediatamente
con acqua e rivolgersi a un medico.

* Non mettere le batterie in tasca o in una borsa,

né lasciarle a contatto con altri oggetti in metallo.

In caso contrario, le batterie potrebbero entrare
in cortocircuito con conseguenti esplosioni o
fuoriuscite di liquido, che potrebbero a loro volta
causare incendi, perdita della vista o lesioni.

» Se siprevede di non utilizzare il prodotto per un
periodo di tempo prolungato o se le batterie
sono completamente scariche, rimuovere le
batterie dal telecomando.

In caso contrario, potrebbero verificarsi perdite
di liquido e conseguentemente perdita della
vista, infiammazioni o danni al prodotto.

¢ Prima di conservare o smaltire le batterie,
applicare un pezzo di nastro adesivo ai
connettori per isolarli.
Se i connettori entrano in contatto con altre
batterie od oggetti metallici, potrebbero
esplodere o potrebbero verificarsi perdite di
liquido con relativi incendi, ustioni, perdita della
vista o infammazioni.

Unita wireless

» Non utilizzare il prodotto in ambienti dove
I'utilizzo di onde radio & limitato, come per
esempio in prossimita di apparecchiature
mediche.

In caso contrario, le onde radio emesse dal
prodotto potrebbero interferire con il
funzionamento delle apparecchiature elettriche
mediche.

* Non usare questo prodotto a meno di 15 cm da
persone dotate di pacemaker cardiaco o
defibrillatore.

In caso contrario, le onde radio emesse dal
prodotto potrebbero interferire con il
funzionamento del pacemaker o del
defibrillatore.
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A ATTENZIONE

Queste precauzioni avvertono I'utente
del rischio di lesioni a sé o agli altri.

Alimentazione

* Non coprire o avvolgere I'adattatore CA con
panni o coperte.

In caso contrario, si accumula calore all'interno
che puo causare danni estetici e incendi.

* Se il cavo di alimentazione collegato alla presa
elettrica & instabile o allentato, non utilizzare
quella presa.

In caso contrario, si possono causare incendi,
scosse elettriche o ustioni.

* Quando si estrae la spina elettrica dal prodotto
o da una presa, afferrare sempre direttamente
la spina e non il cavo.

In caso contrario, il cavo potrebbe danneggiarsi
con conseguenti incendi o scosse elettriche.

Installazione

* Non collocare il prodotto in una posizione
instabile o in luoghi soggetti a vibrazioni.
In caso contrario, il prodotto potrebbe cadere e
danneggiarsi o provocare lesioni.

* Per montare e installare il prodotto, attenersi
alle istruzioni descritte nel seguente manuale.
- Guida rapida (sul nostro sito web)
In caso contrario, il prodotto potrebbe cadere e
danneggiarsi o provocare lesioni.

* Prima di spostare il prodotto, accertarsi di
scollegare tutti i cavi di collegamento.
In caso contrario, i cavi potrebbero incastrarsi
con i piedi o le mani e il prodotto potrebbe
cadere e danneggiarsi o provocare lesioni.

* Per il montaggio della staffa, rivolgersi a una
ditta qualificata.
Un’installazione errata puo causare lesioni o
danni al prodotto e alle cose.

* Per fissare la staffa, stringere saldamente le viti
di montaggio ecc. Non allentare le viti
bruscamente. Dopo un uso prolungato,
verificare che le viti non si siano allentate.

In caso contrario, il prodotto potrebbe cadere e
provocare lesioni.



* Non fissare la staffa sul prodotto se questo non
€ in posizione stabile.

In caso contrario, il prodotto potrebbe cadere e
provocare lesioni.

» Per fissare la staffa di montaggio, non usare viti
diverse da quelle incluse con gli accessori. (Le
viti per fissare la staffa di montaggio alla parete
non sono incluse.)

In caso contrario, possono verificarsi lesioni.

Collegamenti

» Se si prevede di collegare unita esterne,
accertarsi di leggere a fondo il manuale di
ciascun dispositivo e di collegarle seguendo le
istruzioni.

Se non si seguono correttamente le istruzioni,

si possono verificare lesioni o danni al prodotto.

Danni all’udito

* Non esporsi ad audio ad alto volume per
periodi prolungati.
In caso contrario, si pud verificare la perdita
dell’'udito. Se si accusano disturbi uditivi
rivolgersi a un medico.

» Se si intende connettere il prodotto ad altri
dispositivi, prima spegnerli tutti.
In caso contrario, si possono causare perdita
dell’'udito, incendi, scosse elettriche o danni al
prodotto.

* Prima di accendere o utilizzare il prodotto, non
aumentare troppo il volume. Prima di spegnere
il prodotto, impostare al minimo il volume del
prodotto e di tutti i dispositivi connessi.

In caso contrario, si possono causare perdita
dell’'udito o danni al prodotto.

* Quando si accende il sistema audio,
accendere sempre il prodotto PER ULTIMO.
Quando si spegne il sistema audio, spegnere
sempre il prodotto PER PRIMO.

In caso contrario, si possono causare perdita
dell’udito o danni al prodotto.

PRECAUZIONI

Manutenzione

* Prima di pulire il prodotto, assicurarsi di
scollegare il cavo di alimentazione dalla presa
di corrente.

In caso contrario, si possono verificare scosse
elettriche.

Manipolazione

* Tenere le parti di piccole dimensioni lontano
dalla portata dei bambini.
In caso contrario, potrebbero ingoiare
accidentalmente le batterie.
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PRECAUZIONI PER L'USO

AVVISO

Seguire le precauzioni seguenti per evitare
malfunzionamenti e danni al prodotto e prevenire
la perdita di dati.

Alimentazione

* Se si prevede di non utilizzare il prodotto per un
periodo di tempo prolungato, scollegare il cavo
dalla presa di alimentazione.

Anche quando 'unita entra in modalita standby
premendo il tasto () (Standby/On) sul
telecomando, una piccola quantita di corrente
rimane comunque in circolo nel prodotto.

Installazione

¢ A seconda delllambiente di utilizzo del
prodotto, telefoni, radio e televisori possono
produrre rumore. In tal caso, spostare il
prodotto in un altro luogo oppure modificarne
I'orientamento o 'ambiente in cui & collocato.

* Non installare il prodotto in luoghi soggetti a:
- Luce solare diretta
- Temperature estreme
- Polvere eccessiva

In caso contrario, si possono verificare
malfunzionamenti o danni al prodotto.

* Non installare il prodotto in luoghi in cui si
possa formare condensa a causa dei rapidi e
drastici cambi di temperatura. L’utilizzo del
prodotto in presenza di condensa pud
danneggiarlo, Se si ritiene vi sia condensa
sopra o all'interno del prodotto, lasciarlo spento
per diverse ore. Una volta che la condensa si &
completamente asciugata, sara possibile
tornare a utilizzare il prodotto.
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¢ Non installare il prodotto in prossimita di:
- Pareti o scrivanie in metallo
- Forni a micro-onde
- Dispositivi LAN wireless
- Trasmettitori di microfoni senza fili

In caso contrario, la qualita delle onde radio
potrebbe degradarsi con conseguente
instabilita della comunicazione senza fili.

Manutenzione

¢ Per pulire il prodotto, utilizzare un panno
morbido e asciutto. Non utilizzare benzina,
diluenti, detergenti o altre sostanze chimiche
per pulire la superficie del prodotto. In caso
contrario, la superficie potrebbe scolorarsi o
deteriorarsi.



INFORMAZIONI IMPORTANTI

NOTA

Questa sezione descrive le precauzioni da
osservare durante I'utilizzo, restrizioni funzionali e
ulteriori informazioni che possono risultare utili.

Caratteristiche del prodotto

* Yamaha é costantemente impegnata a
migliorare e aggiornare il software incluso nel
prodotto. La versione piu recente del software
scaricabile dal sito web Yamaha.

* Questo € un prodotto di Classe A. L'utilizzo del
prodotto in ambienti domestici potrebbe
causare interferenze radio.

Funzione wireless

[Modelli per ’'UE]
Bluetooth

Frequenza radio: da 2401 MHz a 2481 MHz
Potenza di uscita massima (EIRP): 10,00 dBm
Wi-Fi (2,4 GHz)

Frequenza radio: da 2402 MHz a 2482 MHz
Potenza di uscita massima (EIRP): 19,98 dBm

Placca del nome del prodotto

Le informazioni sul prodotto, come il nome
del modello (numero del prodotto), il numero
di fabbricazione (numero di serie) e i requisiti
di potenza, sono stampati sopra o in
prossimita della placca del nome del
prodotto. Consigliamo di compilare questa
sezione con il nome del modello e il numero
di serie. e di conservare il documento in un
luogo sicuro in modo da poter identificare il
prodotto in caso di perdita.

H Unita

Num. modello

Num. di serie

H Telecomando
Num. modello

Num. di serie

La placca del nome si trova sul lato posteriore
dell’'unita principale e all'interno
dell’'alloggiamento del pulsante Mute del
microfono in fondo al telecomando

Unita

F

Telecomando

I )

@
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INFORMAZIONI IMPORTANTI

Marchi di fabbrica

Contenuti del documento

F
CERTIFIED

Il logo Wi-Fi CERTIFIED™ & un marchio di
certificazione di Wi-Fi Alliance®.

Wi-Fi, Wi-Fi CERTIFIED, WPA, WPA2 e WPA3

sono marchi registrati o marchi di Wi-Fi Alliance®.

€ Bluetooth

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi
depositati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e
qualunque utilizzo di tali marchi da parte di
Yamaha Corporation avviene su licenza. Altri
marchi e nomi commerciali appartengono ai
rispettivi proprietari.

8 CS-800 Guida alla sicurezza

¢ Le illustrazioni in questo documento vengono
fornite esclusivamente a scopo descrittivo.

* Le denominazioni sociali e i nomi dei prodotti
riportati nel documento sono marchi o marchi
registrati delle rispettive societa.

* | contenuti del presente documento sono
conformi alle specifiche piu aggiornate a
partire dalla data di pubblicazione. La versione
piu recente & scaricabile dal sito web Yamaha.

* E vietata la copia non autorizzata, completa o
parziale, del presente documento,

Smaltimento o trasferimento

* Se siintende trasferire la proprieta del prodotto,
includere questo documento e gli accessori
forniti in dotazione al prodotto.

* Osservare le norme locali in materia di
smaltimento per il prodotto e i relativi accessori.

¢ Osservare le norme locali in materia di
smaltimento di batterie usate.



Tutela dell’ambiente

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo
smaltimento di vecchia attrezzatura e batterie

usate

SR

Questi simboli sui prodotti,
sullimballaggio e/o sui documenti che
li accompagnano, indicano che i
prodotti elettrici ed elettronici e le
batterie non devono essere mischiati
con i rifiuti generici. Per il trattamento,
il recupero e il riciclaggio appropriato di
vecchi prodotti e batterie usate, si
prega di portarli ai punti di raccolta
designati, in accordo con la
legislazione locale.

Smaltendo correttamente questi
prodotti e batterie si potranno
recuperare risorse preziose, oltre a
prevenire potenziali effetti negativi
sulla salute e 'ambiente che
potrebbero sorgere a causa del
trattamento improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta
e il riciclaggio di vecchi prodotti e
batterie, si prega di contattare
'amministrazione comunale locale, il
servizio di smaltimento dei rifiuti o il
punto vendita dove sono stati
acquistati gli articoli.

Per utenti imprenditori dell’Unione
europea:

Se si desidera scartare attrezzatura
elettrica ed elettronica, si prega di
contattare il proprio rivenditore o il
proprio fornitore per ulteriori
informazioni.

Informazioni sullo smaltimento
negli altri Paesi al di fuori
dell’Unione europea:

Questi simboli sono validi solamente
nellUnione Europea; se si desidera
scartare questi articoli, si prega di
contattare le autorita locali o il
rivenditore e richiedere informazioni
sulla corretta modalita di smaltimento.

Note per il simbolo della batteria (in
basso due esempi del simbolo):

E possibile che questo simbolo sia
usato in combinazione con un simbolo
chimico. Questo caso & conforme al
requisito stabilito dalle Direttive UE
sulle batterie relative agli elementi
chimici contenuti.

INFORMAZIONI IMPORTANTI
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NMPABUJIA TEXHUKU BE3OINMACHOCTU

Mepen Havanom paboTbl BHUMATESIbHO
03HaKOMbTECH C JaHHbIMU MepamMu
6e3onacHoOCTH.

O6a3aTrenbHO cnegymnTte
MHCTPYKLMAM

BHMMaTEeNnbHO NpoYTUTE AaHHbIE Mepbl
6e30nacHOCTM 1 cobnoaanTe ux, YTobbl
n3bexkaTb NPUYNHEHNA Bpeaa NoaAM unm
NOBPEXAEHUA NINYHOW COBCTBEHHOCTH.

[Nocne BHMMaTENbLHOroO npoYTeHnA HacToALllero
AOKYyMeHTa XpaHuTe ero B MecTte, AOCTYNMHOM
ANA Ka>XkKaoro nosib3oBaresia npoaykra.

e ObpawanTtech B crneaytoLlme LeHTpbI
06cny>XXnBaHNA KIMEHTOB ANA
npoBeAeHNA NPOBEPKMN UM PEMOHTA.

- MarasawviH, B KOTOpPOM Bbl Nprobpenu
npoayKT

* [laHHbIA NPOAYKT NpefHa3HayveH anA
MCnonb30BaHUA B Ka4ecTBe 06bIYHOro
6bITOBOrO YyCTpOncTBa. He ucnonbsyinre
ero B cdhepax AeATenbHOCTH, Tpebytowwmx
BbICOKOW HaA€XXHOCTN B OTHOLLEHWN
YesI0BEYECKMX XXM3HEN UKW LIEHHBIX
aKTUBOB.

e ObpaTtnTe BHMMaHWNe, YTO KOMMaHuA
Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nobble NOTepu, BO3HWKLUME B pesynbTare
HernpasubHOr0 UCMONb30BaHUA UMK
HecaHKUMOHUPOBaHHOW Moancukaumm
OaHHOro NpoaykTa.

A NPEQYNPEXAEHUE

JaHHble Mepbl NPefOoCTOPOXHOCTH
npeaynpeXaalwT 0 PUCKe NPUHUHEHUA
CMepTU UNn cepbe3Hoi TpaBMbl cebe
UNn Apyrum NoAAM.

Bo3HUKHOBEHUE HapyLlueHUN

¢ [1py BO3HNKHOBEHNM NIOBbIX YKA3aHHbIX HUXE

HapyLIEeHUA HEMEANEHHO BbIKJIloUUTE

nutTaHue.

- Kabenb nuTaHuA nunum Wwrencenb
NOBPEXAEHbI.

- Heobbl4HbI 3anax, Wym unm abiM UcXoaAT
OT NpoAyKTa.

- MNocTopoHHUIA NpeaMeT nnu Boda nonaam
BHYTPb MpPOAyKTa.

- TpelwuHbl unn apyrue NoBpexXaeHua
MOABWIIMCb Ha NPOAYKTE.

BbinonHuTe cnepyowme waru, 4tobbl

OTK/IOYUTb NUTAHUE.

- OTcoeamHuTe WTencenb kabenA nMTaHna oT
PO3EeTKM NEPEMEHHOr0 TOKa.

[anbHeliwee ucnosib3oBaHWe NpoaykTa B

COCTOAHUM «KaK eCTb» MOXET MPUBECTU K

noxapy, NOPaXkeHMIo ANEKTPUHECKUM TOKOM

Mnn NoBpexaeHuio npoaykta. Cnepyet

HeMesIeHHO NPOBECTU NPOBEPKY UM PEMOHT

npoaykra.

NcTOoYHUK NuTaHuA

* He noBpexxaante kabenb NUTaHuA.

- He pacnonaraiite kabenb NUTaHWA pALOM C
UCTOYHMKaMM Tenna, Hanpuvep, Bo3ne
oborpeBaTenei.

- He crubavite kabenb nUTaHWA ¢ yCunmem u
He MoanduLmpyiiTe ero.

- He noBpexpanTe kabenb nuTaHua.

- He cTaBbTe TAXeENble NpeaMeTbl Ha Kabenb
nuTaHnA.

- He ckpennavTte kabenb nutaHvAa ckobamu.

Vcnonb3oBaHne NnoBpeXaeHHOro kabensa

MUTaHUA C OTKPbITBIMU XUaMu NPOBOLOB

MOXET BbI3BaTb NoxXap, nopaxxeHne

3MNEKTPUHECKUM TOKOM UMW NOBPEXAEHUe

npoaykTa.
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Bo BpemAa pa3panoB MOMHWM UK rpo3bl He
npuKacamTechb K NPOAYKTY, WTENCENo nunm
Kabeno nuTaHuA.

B npoTuBHOM crniyyae BO3MOXHO nopaxKeHune
ANEKTPUYECKNM TOKOM.

Vcnonb3ynTe HanpseHne, ykasaHHoe anA
[aHHOro nsgenwva.

Vcnonb3oBaHne HECOOTBETCTBYIOLLErO
HanpAXeHNA MOXeT NPUBECTH K BO3ropaHuio,
NOpa>XeHUIo 3NIEKTPUHECKUM TOKOM nUnmn
NMOBPEXAEHNIO U3AeNua.

[nAa nogayn NMTaHUA UCMOSb3YNTE TOSbKO
yKa3aHHOe HMXe nsgenve.

- MNpvnaraemMbii agantep NepemMeHHoOro Toka
B npoTuBHOM criyqae 3To MOXeT NpUBECTM K
noxkapy, oXKoram unv noBpeXxaeHunto
npoaykKTa.

He vcnonb3ynTte cnepytowme npunaraemble
akceccyapbl C ApYrMmn yCTPOMCTBaMM.

- AganTtep nepeMeHHOro Toka

B npoTuBHOM criyyae 3ToO MOXeT NPUBECTU K
noxkapy, oXoram unv noBpexXaeHnto
npoaykTa.

Mepunoanyeckn NnpoBepAnTe WTENcenb
kabenAa nUTaHWA 1 yaanAanTe C Hero rpAsb 1
MNblfib, KOTOPbIE MOTYT HA HEM CKannMBaTbCA.
B npoTuBHOM cryyae MOXeT BO3HUKHYTb
noxkap Wnv Npon3onTuN NopaxkeHve
3MEKTPUHECKUM TOKOM.

O6A3aTesibHO NOMHOCTLIO BCTaBbTE
wrencenb KabenAa NUTaHnA B PO3eTKY
nepeMeHHoro Toka.

B NPOTUBHOM Ciy4ae 3TO MOXXET BbIi3BaTb
ropakeHne 3NEeKTPUHECKNM TOKOM, Noxap
UM NoBpeXXAeHVe NpoayKTa B pe3ynbtaTe
KOPOTKOr0 3aMblKaHuA.

BcTaBbTe wrencenb Kabensa nuTaHua B
PO3eTKY NepeMeHHOro ToKa, KOTopasa XOpOLLO
BUAHA W NErKo AOCTYMHa.

Mpy BO3HNKHOBEHWUM cBOA Unn
HeuncnpaBHOCTM Bbl AOMKHbI UMETb
BO3MOXHOCTb HEMEANIEHHO U
6ecnpenATCTBEHHO OTCOEANHUTb LUTencesb
OT PO3EeTKM NepeMeHHOro Toka. flaxe ecnu
BbIK/O4aTeslb NMTaHNA HAaXxoaMTCA B
BbIK/TIO4YE€HHOM MOJIOXEHUN, A0 TEX MOp nokKa
wTencenb He OTCOEAMHEH OT HaCTEeHHON
PO3€eTKM, MPOAYKT OCTAeTCA NMOAKITIOYEHHBIM
K UICTOYHMKY MUTaHUA.

Ecnu Bbl ycnblwanm rpom, 0TCOeAnHNTE
wrencens kabenA NUTaHWA OT PO3ETKU
nepeMeHHOro Toka.

B npoTnMBHOM cnyyae MoXeT BO3HUKHYTb
noxxap unu noBpexaeHve npoayKra.

NPABUIIA TEXHUKU BE3OMNMACHOCTU

Ecnu Bbl NnaHupyeTe AnUTenbHoe BpeMA He
1CMNosib30BaTh AaHHbIA NPOAYKT,
0oTCOEAMHUTE WTencenb kabensa nuTaHua oT
PO3eTKM NEPEMEHHOrO ToKa.

B NpoTWBHOM Criy4ae MOXeT BO3HUKHYTb
rnoxxap Ui noBpexaeHvue NpoaykTa.

MoakniovyeHun

Bcerpa uuTanite pykoBoAcCTBa nosib3oBaTens
K NoAK/Mo4aeMbIM YCTPOUCTBAM U creaymnTe
NpeACTaBfeHHbIM B HAX YKa3aHUAM.

B NpoTuBHOM criy4ae 37O MOXET NPUBECTU K
noxapy, neperpesy, B3pbIBY Uiu
HencnpaBHOCTW.

He pa36bupatb

He moauduumpyinTe u He pasbupaiite
OaHHbIA NPOAYKT.

B npoTmBHOM Cnyyae MOXeT BO3HUKHYTb
noxap, NOpa>keHne ANeKTPUHECKNM TOKOM,
TpaBMa un NoBpeXaeHne NpoayKTa.

Mepbi 6e3onacHocTu npu
KOHTaKTe C BOAOM

He ncnonb3ynte gaHHbIN NPOAYKT BO
BMNa>KHbIX UMW MOKPbIX YCNOBUAX, HaNnpumMep, B
BaHHOW KOMHaTe unv B AOXAMBYIO noroay
Ha OTKpbITOM BO3ayxe. He cTaBbTe Ha
[aHHbIA NPOAYKT Nobble KOHTEWHepbI C
XXNAKOCTAMM (Hanpumep, Ba3bl Unn
nieKapcTBeHHbIe (PNaKoHbI).

Ecnu xxunakocTb NponbeTcA BHYTPb NPOAYKTA,
3TO MOXET BbI3BaTb MOXap, Nopa)keHve
3NEKTPUHECKMM TOKOM MM NOBPEeXAeHNe
npoaykra.

He BcTaBnanTe wrencenb kabena nuTaHna B
pPO3eTKy NEPEMEHHOrO TOKa U He BbIHAMaNTe
€ro n3 Hee MOKpbIMK pykamn. He 6eputech 3a
OaHHbIA NPOAYKT MOKPbLIMU pPyKaMmu.

B npoTuBHOM crnyyae 3TO MOXET BbI3BaTb
nopaxkeHme 3NeKTPU4EeCKNM TOKOM 1nm
NoBpeXAeHNe NpoaykKTa.

Mepbl no)xapHou 6e3onacHoOCTuH

He ncnonbayiiTe faHHbIN NPOAYKT PAAOM C
OTKPbITHIM NyiaMeHeM.

B NpoTUBHOM Cryyae 3T0 MOXeT BbI3BaTb
noxap.
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NMPABUJTA TEXHUKU BE3OMNMACHOCTH

Yxopn 3a nusgenuem

He ucnonbayiiTe AnA OYUCTKU U CMa3K
aspOo30/M UMM PacrbifIAeMble XUMUYECKMe
BELLecTBa, coaepyaluue ropioyme rasbi.

B NpoTWBHOM Crly4ae roptounii ras MoxeT
0CTaTbCA BHYTPM annapara, 4To MoXeT
NPUBECTU K B3pbIBY WU NOXapy.

Akcnnyarauma

He poHAnTe AaHHbIV NPOAYKT unu 61oK
nuTaHvA/aganTep NepeMeHHOro Toka u He
MPUMEHANTE K HUM YPE3MEPHbBIE YCUITUA.

B npoTmBHOM cnyyae 3TO MOXET Bbi3BaTb
noxap, MopaxeHune 31eKTPUYECKUM TOKOM
Unu noBpexXaeHvne NpoaykKTa.

Batapenku

4

XpaHute 6aTaperikv B HeAOCTYNHOM AnA
neTen mecTe.
- He ponyckaviTe npornatbiBaHnA 6aTapeek.
- Ecnv oTcek ana xpaHeHna 6aTapeek
HafeXHOo He 3aKpbliBaeTcA, NpekpaTuTe
1cnonb3oBaHWe AaHHOro NpoAyKTa u
XpaHuTe ero B HeJOCTYNHOM ANA AeTen
mecTe.
B cnyvae npornartbiBaHuA 6aTapeinkun
HemeAaNleHHo obpaTuTech 3a MeANLIMHCKOW
nomoLblo. B cnyyae npornarbisaHuA
baTapenku B Te4eHMe 2 4acoB OHa MOXET
BbI3BaTb CUJIbHbIE XMMUYECKNE OXXOrU U
paspylueHve TKaHel BHyTpU Tena, 4To
npuBeneT K CMepTu.
He 6pocaviTe 6aTapenikv B OTKPbITbINA OrOHb.
He nopgeprainTte 6aTapeiiku BO34eNCTBUIO
BbICOKUX TEMMepaTyp, Harnpumep,
BO3AENCTBUIO NPAMbIX COMHEYHbIX JlyYen unm
OTKPbITOrO OrHA.

B NPOTUBHOM Clly4ae OHM MOryT B30pBaThbCA,
4YTO NpuBefeT K No>XKapy nnu Tpasme.

B cnyvae yTeuku anekTponuTta He
npukacamTecb K HeMmy.

B npoTmBHOM cnyyae 3TO MOXeT NpUBECTYU K
noTepe 3peHnA UM XMMUYeCKUm oxxoram. B
crlyyae KacaHuA 9M1eKTponmTa HemeaneHHo
CMOWTE ero BoAoW n obpaTuTech K Bpady.

He ncnonbaynte 6aTapeiku He no
Ha3Ha4eHuio.

- He ncnonbayitTe 6aTapenku apyroro Tuna
KpOMe yKasaHHOro.

- Y6eamTech, 4TO 6aTaperiku yCTaHOBMEHbI B
NpaBuIbHOM HanpaBieHUn B COOTBETCTBUN
C MapK1pOBKOWN MOMAPHOCTM +/—.

- He pasbupainTe 6atapenku.

- He 3apaxaiiTe HenepesapAXxaemble cyxue
b6aTapenku.
3T0 MOXET Bbl3BaTb paspbiB 060M0YKM UMK
YTEYKY 3IeKTPOoNnTa, YTO NpmBeaeT K
noxxapy, oxoram, crnernoTe, BOCNaMeHeHUo
UV NoBPeXAeHnto NpoaykTa. B cnyyae
KacaHuA aNeKTPoNnTa HemeafIeHHO CMOWTe
ero BoAON n obpatuTech 3a MeANLMHCKOMN
NMOMOLLbIO.
He HocuTe 6aTapeiikn B KapmMaHe uim cymke
N He XpaHUTe nx BMecTe C MeTaJlJIM4eCKNMU
npeaMeTaMu.

B npoTuBHOM cny4ae MoOXeT Npou3onTu
KOPOTKOE 3aMblkaHue 6aTapeek, 4To
npuBeAeT K B3pbIBY UNN yTEYKe
9NEeKTPonuTa, B pesynbtaTe 4ero MoxeT
BO3HWKHYTb NoXap, NOTepA 3pEeHUA unm
TpaBMbl.

Ecnu Bbl nnaHvpyeTe AnuTenbHOe BpeMsA He
Mcnonb3oBaTh AaHHbIA NPOAYKT, UK ecnn
6aTaperiku NMosIHOCTbIO Pa3pAXeHbl, BbIHbTE
nx n3 nyneta Ay.

B npoTuBHOM cny4ae MoXeT Npou3onTu
yTeuKa aNeKTponuTa, YTo, BO3MOXHO,
BbI30BET NOTEPIO 3PEHNA, TPaBMy C
BOCManeHnem unm NnoBpexKaeHne NpoayKTa.

Mepen xpaHeHnem unu ytunusaumen
6aTapeeK NPUKpenuTe KYCOYeK KI1enKomn
JIEHTbI K KOHTaKTaM, 4Tobbl U30N1MpoBaTh MX.

Ecnu KoHTaKTHble y4acTku 6aTapeek 6yayT
conpukacaTbCA ApYr C APYroM Wim ¢
MEeTanIM4eckumMm o6 beKTaMm, OHU MOTYT
B30pBaTbLCA WUJIM MOXET NPOU3ONTU yTeuka
3NEeKTPONUTa, 4YTO, BO3MOXHO, CTaHET
MPVYUHON NosXapa, 0XXOroB, MOTEPU 3peHun
Unn TpaBMbl C pasapakKeHUeMm.

Moaynb 6ecnpoBogHoOi CBA3U

He ucnonb3ynTe AaHHbI NPOAYKT B MeCTax,
rae 3anpeLleHo Ucnonb3oBaHe paanoBOSH,
Hanpvmep, pPALOM C MeAVUUMHCKUMUN
yCTpOMCTBaMM.

B npoTuBHOM crnyyae paavoBOSiHbl,
n3ny4yaemble AaHHbIM NPOAYKTOM, MOTyT
noBnMATb Ha paboTy MeANLMHCKOro
3/1eKTPO0bOopYyAOBaHMA.

He ncnonb3ynte gaHHbIN NPOAYKT Ha
paccToAHnM MeHee 15 cm OT Yyenoseka ¢
MMMNNaHTUPOBAHHBIM KapANOCTUMYTATOPOM
mnn gednbpunnaTopoM.

B npoTnBHOM Cnyyae paanoBOSHbI,
n3fiy4aemble JaHHbIM NPOAYKTOM, MOTyT
NoBMNATL Ha paboTy UMNIAHTUPOBAHHOIO
KapAanocTumynAaTopa unu aecnbpunnaTtopa.
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A BHUMAHME

[aHHble Mepbl NPEAOCTOPOXXHOCTH
npeaynpexaawT o pucke (huandeckou
TpaBMbl AnA ce6a unu apyrux nogen.

UcTOYHUK NnuTaHunA

* He HakpbiBanTe n He obopaunBante agantep
NepeMeHHOro Toka TKaHbto Ui 0AeANOM.
B npotuBHOM cnyyae BHyTpu ByaeT
HakannueaTbCA Tenno, 4TO MOXET NpPUBECTU
K no>xapy unu gedopmaumu.

e Ecnu wrencenb kabena nutaHma
BCTaBMAETCA B PO3ETKY NEPEMEHHOIO ToKa
HEMJI0THO, He UCTIONb3YNTE AAHHYIO PO3ETKY.
B npoTuBHOM crny4ae 3To MOXeT NPUBECTM K
no>kapy, MOPaXKeHMIo 3NEKTPUHECKUM TOKOM
U oXKoram.

¢ [lpu usBneyeHun wrencena kabena nuTaHuA
13 NpoAyKTa UMM PO3ETKU BCEraa AepXnTecb
3a cam wwTencernb, a He 3a Kabenb.
B npoTuBHOM cnyyae kabenb NUTaHMA MOXET
6bITb MOBPEXAEH, YTO CTAHET NPUYMHON
no>kapa unun nopa>keHnsa 3NeKTPUIECKUM
TOKOM.

YcTtaHoBKa

* He pacnonaravte AaHHbIA NPOAYKT B
HEYCTONYMBOM NOJSIOXEHWUN UMW B MECTaX,
noABEepP>XXEHHbIX BUbpauum.

B npoTuBHOM crniy4ae npoAyKT MOXET ynacTb
VN OMPOKWHYTBCA, YTO NpuBEdeT K TpaBMam
nnn NoBpe>XXaeHuto npoayKTa.

e CobepuTe 1 yCTaHOBUTE NPOAYKT B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMY,
npeAacTaBieHHbIMU B CrieAytoLemM
pyKkoBoAcTBe.

- KpaTkoe pykoBOACTBO (Ha HaleM Be6-
camnte)

B npoTMBHOM cnyyae NpoayKT MOXET ynacTb

MNn ONPOKUHYTbCA, YTO NpuBeAeT K TpaBMam

UK NoBpeXAEHUIO NPOAYKTa.

¢ Mepen nepemMeLLeHem NpoayKTa
0TCOEAMHUTE BCE MOAKIIOYEHHbIE Kabenu.
B npoTtuBHOM cnyyae kabenu moryt
3aUennTbCA 3a HOTY WSIW 3a PYKY U NPOAYKT
MOXET ynacTb UM ONPOKUHYTLCA, YTO
npuBeaeT K TpaBMaMm Wi NOBPEXAEHUIO
npoaykTa.

NPABUIIA TEXHUKU BE3OMNMACHOCTU

e [InA yCTAHOBKWN MOHTa>XHOTO KPOHLUTENHa
obA3aTenibHO 0bpaTnUTECh K
KBanuUMpoOBaHHOMY crieumanmcTy
MOHTa>KHOW OpraHusaumu.

HenpasunbHaa ycTaHOBKa MOXET NPUBECTU K
TpaBMe MM NOBPEXAEHNIO NPoAyKTa Nnbo
umMyLlecTBa.

* [1pu KpenneHMn MOHTaXKHOr0 KPOHLUTENHa
NNOTHO 3aTAHNTE MOHTAXHbIE BUHTbI U T.A.
Mpn ocnabneHwn BUHTOB AenanTte 310
nnasHo. [ocne ANUTENbLHOro NCNONbL30BaHUA
npoBepANTe, 4TO BUHTbI He ocnabnu.

B npoTvBHOM cnyyae npoayKT MOXeT ynacTb
NN ONPOKUHYTBCA, YTO NpMBEeAEeT K TpaBMaMm.

* He Kpenute MOHTaXKHbI KPOHLUTEWH, Koraa
NPOAYKT HAX0AMTCA B HEYCTONYMBOM
MOMO>XEHWN.

B npoTuBHOM cny4ae NnpoAyKT MOXET ynacTb
W OMPOKMHYTLCA, YTO NPYBEAET K TpaBmam.

* [pu KpenneHnm MOHTaXXHOrO KPOHLITENHa
MCMonb3yNTe TOSbKO BUHTbI, KOTOPbIE BXOAAT
B KOMMMEKT NOCTaBKuW. (BUHTbI AnA
KpensieHnsa HaCTEHHOrO MOHTaXKHOIO
KPOHLUTEeHa He npunaratTca.)
B npoTvBHOM Ccriy4ae 3T0 MOXeT NPUBECTU K
TpaBMaMm Wnu NOBPEXAEHMIO.

MNoaknro4vyeHunnA

* Ecnu Bbl nnaHvpyeTe NOAKIIOYEHNE BHELLIHWX
YCTPOMCTB, CHayana npoyvtante
PYKOBOACTBO Nonb3oBaTena no Kaxaomy
YCTPOWCTBY M NMOAKIIOYaNTe nx B
COOTBETCTBUMN C UHCTPYKLIMAMMU.
HecobntoaeHne MHCTPYKLMIN MOXET NpUBECTH
K TpaBMe Ui NoBpeXAeHuto.
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NMPABUJTA TEXHUKU BE3OMNMACHOCTH

MNMoTepA cnyxa

Yxopn 3a nusgenuem

* 36eraiiTe NpocnyLwMBaHNA 3BYKa C BbICOKUM
YPOBHEM FPOMKOCTM B TEHEHUE AJIUTENLHOIO
BpEMeHu.

B npoTmBHOM Cnyyae 3TO MOXET NpUBECTY K
notepe cnyxa. Npn BO3HMKHOBEHUN Npobnem
CO CNyxom obpaTuTech K Bpady.

» Ecnu Bbl NNaHupyeTe NoAKMoYeHUe AaHHOro
NpoAyKTa K ApYruM yCTPOMCTBAM, CHavana
BbIKIIOYMTE NUTaHWE Ha BCEX YCTPOWCTBAX.

B NpoTMBHOM Criy4ae 3TO MOXeT NPUBECTM K
noTepe cryxa, NopaXkKeHuo MIEeKTPUIECKUM
TOKOM U MOBPEXAEHUIO NPOAYKTA.

* [lepes BKNIOYEHNEM NUTAHUA UK
“cnonb3oBaHWeM NPOAYKTa He yBeNmunBanTe
YPOBEHb IPOMKOCTY CIIULLKOM cunbHo. Mepen
BbIK/TIIO4YEHNEM NUTaHWUA JaHHOTO NpoayKTa
YCTaHOBWTE MUHUMANbHbIA YPOBEHb
rPOMKOCTM Ha AaHHOM NPOAYKTe 1 BCEeX
MOAKIIOYEHHBIX YCTPOWCTBAX.

B npoTmMBHOM crnyyae MoXeT BO3HUKHYTb
MoTepA Cryxa WUin NoBpeXKaeHVe NpoayKTa.

* [pun BKNIOYEHWUN NUTAHWA ayANOCUCTEMbI
BCerga BK/oYanTe nuTaHme AaHHoro
npoaykta B MOCJIEOHIOIO ouepenb. MNpu
BbIKJTIOYEHUM MUTaHNA ayaANoCUCTEMBI
BbIK/OYanTe NMTaHWe JaHHOro NPoAyKTa B
MEPBYIO ouepeab.

B npoTMBHOM crnyyae MoXeT BO3HUKHYTb
MoTepA Cryxa WUin NoBpeXXaeHne NpoayKTa.

* [leped 04UCTKOI NPOayKTa 06A3aTENbHO
OTCOEAMHUTE WTerncesb Kabena NMTaHua ot
PO3ETKU NEPEMEHHOrO TOKa.

B npoTuBHOM crnyyae BO3MOXHO NopaxkeHune
3MEKTPUHECKUM TOKOM.

dkcnnyarauua

e XpaHuTe Mefnkue aetanv B HeAOCTYNHOM ANA
ManeHbKux aeTein MecTe.
B npoTMBHOM cny4yae oHW MOTyT Cry4anHo
MpOrnoTUTb KX.
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MEPbLI MPEAOCTOPOXXHOCTU B

OTHOLWWEHUN UCMOJIb3OBAHUA

YBEJOMJIEHUE

CobniogaiiTe ykasaHHbIe HUXe Mepbl
NpefoCTOPOXHOCTU, YTO6GbI N36exaTb
HencnpasHOCTU UNW MOBPEXAeHNA NPoAyKTa n
npefoTBPaTUTb NOTEPIO AaHHbIX.

NCcTOYHUK NUTaHUA

o Ecnu Bbl NaHupyeTe ANUTeNbHOe Bpema He
MCMOSb30BAaTh AaHHbIA NPOAYKT,
OTCOEeAMHUTE WTencenb Kabemna NUTaHus oT
PO3ETKM NepeMeHHOro ToKa.

[axke nNpy BbIKIHOYEHNM annapara ¢ NoOMOLLbIO
kHonku [(H ] (Standby/On) Ha nynbTe Y
HEe3HauNTeSbHbIN TOK ByAeT NPoAoIKaTb
npoTekaTb Yepes NpPoayKT.

YcTtaHOBKa

* B 3aBncUMOCTM OT yCNOBWIA, B KOTOPbIX
MCMonb3yeTcA NPOAYKT, TeNedoH,
panvonpueMHyK Unm Tenesnsop mMoryT
reHepvpoBarthb WyM. B aTom cnyyae namennte
MECTOMMOJIOXEHNE UM OPUEHTaLMIO
npoayKTa, Nnbo OKpy>KaloLme yCrnoBus.

* He ycTanaBnusanTe AaHHbIM NPOAYKT B
MecTax, NoABEeP>KEHHbIX BO3AENCTBUIO
crnepyoLwmx akTopos.

- anMbIe COJIHEYHble Nny4un

- YUpeamepHO BbICOKME UMW HU3KNE
TemnepaTypbl

- UpeamepHoe KonmMyecTBO Mbln

B npoTmBHOM crniy4ae MoXeT BO3HUKHYTb

HencnpaBHOCTb UNu NoBpeXaeHue npoaykTra.

Yxopn 3a usgenuem

He ycTaHaBnuBaiiTe AaHHbIN NPOAYKT B
MecTax, rae MoXeT 06pa3oBbIBaThLCA
KOH/EHcaT 13-3a Pe3KOoro 3HaYUTeNbHOro
U3MEHEHWA TeMrnepaTypbl OKpyXatoLLen
cpefbl. Vicnonb3oBaHue npoaykTa npu
HaNM4UU KOHAEHCATa MOXET BbI3BaTb €ro
nospexaeHue. Ecnu ecTb ocHoBaHue
npeanonaraTb HanM4Me KoHaeHcaTa Ha
NOBEPXHOCTU NPOAYKTA UMK BHYTPU HEro,
0CTaBbTe €ro Ha HEeCKOJIbKO YacoB 6e3
nuTanuA. MNMpoayKT MOXHO UCMONb30BaThb
nocse NoJHOro BbIChIXaHWA KOHAeHcaTa.

He ycTaHaBnuBanTe faHHbIA NPOAyKT B6M3N

cnepyowmx npeaMeToB.

- MeTannnyeckana cteHa uim pabo4unin cTon

- MukpoBsonHoBasn neyb

- YCTPONCTBO ANA NOAKMIOYEHUA K
6ecnpoBOAHON JIOKANIbHON CeTn

- MNepepaTyunk 6ecnpoBOAHOTO0 MUKPOOHA

B npoTnBHOM Cny4yae KayecTBO paavoBOSH

MOXET CHU3WUTBCA, YTO NPUBEAET K

HeycTon4ynBoMy HecnpoBogHOMY

COEAVHEHNIO.

e Mcnonb3yiTe cyxyto MArKYIO TKaHb AnA

04MCTKU NpoayKTa. He ncnonbayiite 6eH3VH,
pacTBOpUTENb, MOIOLLEE CPEACTBO MU TKaHb
C XMMWYECKOW NPOMNUTKOMN ANA OYUCTKM
NOBEPXHOCTU NPoayKTa. B npoTusHOM cryyae
3TO MOXET NPUBECTM K 06ECLIBEYMBAHMIO UMK
NOBPEXAEHUIO NMOBEPXHOCTU.
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BAXXHAA NHOOPMALINA

NPUMEYAHUE

B paHHom pasgene onucaHbl Mepbl
npefoCTOPOXHOCTY, KOTOpbIe crieyeT cobnoaatb
B MpOoLIecce NCMonb30BaHuA, (PyHKLUMOHaNbHbIE
orpaHvyeHnA 1 NpeacTaBneHa AonoNHUTeNbHaA
MHopMaumA, KoTopaA MOXET 6bITb MONE3HON.

PyHKUUM NpoayKTa

* KomnaHua Yamaha noCTOAHHO BbinyckaeT
ynyyLWweHnA 1 06HOBNEHMA NPOrPamMMHOro
obecnevyeHns B cocTaBe AAaHHOMO NPOoAyKTa.
Camyto nocnepHIo BEPCUo NPOrpaMmMHoOro
obecrneveHnsa MOXKHO 3arpy3uTb Ha Beb-cante
Yamaha.

* [laHHbIl NPOAYKT OTHOCKTCA K Knaccy A.
Vcnonb3oBaHue AaHHOTO NPOAYKTa B XXUOM
NOMELLEHUN MOXET BbI3BaTb PaayONoMexy.

dupmeHHana Tabnuuka npoaykrta

MHdopmaumAa o npoaykTe, Hanpumep,
Ha3BaHWe moaenu (Homep NPoayKTa),
3aBOJCKON HOMEP (CEPUIHBIA HOMEP) U
TpeboBaHVA K UCTOYHWUKY MUTAHUA,
npeacTasneHa Ha PupmMeHHon Tabnuyke
npoaykKTa unun pAgoM ¢ Hen. Mbl
pekoMeHAyeM BnmcaTb HUXe Ha3BaHue
MOAENV 1 CEePUNHBLIA HOMEP U XpaHUTb
HacCTOALMIA AOKYMEHT B Ha[IeXXHOM MecTe,
4TO6bI MICNONB30BaTb ATY MHCpOPMALMIO ANA
naeHTudrKaumm NpoayKra B criy4ae ero
notepwm.

B Annapart

Ne mogenu

CepuitHbliin Ne

H NyneT OY

Ne mopenu

CepuiiHblin Ne

dupmeHHana Tabnmyka pacnonoxeHa Ha 3agHen
CTOPOHEe OCHOBHOTO annapara, a Takxe BHyTpu
KOpryca KHOMKKN OTKIIOYEHNA 3BYKa
MUKpOpoHa Ha HUXKHEN CTopoHe nynbTa Y

Annapat
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ToBapHble 3HaKu

CERTIFIED
Jlorotun Wi-Fi CERTIFIED™ aBnaetcAa

cepTuUmKaumoHHbIM 3Hakom komnaHum Wi-Fi
Alliance®.

Wi-Fi, Wi-Fi CERTIFIED, WPA, WPA2 n WPA3

ABMAIOTCA 3apErMcTPUPOBaHHBIMI TOBAPHBIMM
3HaKaMy MM TOBAPHBLIMM 3HAKaMN KOMMaH1m

Wi-Fi Alliance®.

€3 Bluetooth

CnoBecHbIN 3HaK 1 norotunbl Bluetooth®
ABMAIOTCA 3apErMcTpMpOBaHHbLIMU TOBApHbLIMU
3HaKamMu, NpMHaAneXXawymMm KoMnaHum
Bluetooth SIG, Inc., n nto6oe ucnonb3oBaHne
AaHHbIX TOBapHbIX 3HAKOB KOMNaHnen Yamaha
Corporation ocywecTBnaeTcA CornacHo
nueHsuu. [ipyrve ToBapHble 3HaKu 1 TOProBble
HaMMeHOBaHWA NpuHaanexar ux
COOTBETCTBYIOLWMM Briagenbuam.

BAXXHAA UHPOPMALIUA

Copaep)xaHue HacToALWero
OOKYyMeHTa

MHJ'II'OCTpaLlVIVI B HacToALWeM JOKYMEeHTe
npuBeneHbl TONbKO B Ka4eCcTBe NpumMepoB.

HasBaHna KOMMNaHui n n3genuii B HacToALLEM
OOKYMEHTe ABNAITCA TOBapHbIMU 3HAKaMM
MW 3aperncTpMpoBaHHbIMU TOBapPHbIMU
3HaKamu COOTBETCTBYIOLMX KOMMNaHWUNA.

B coaep>kaHnn HacToALLEero AOKYMeHTa
npuBeneHbl nocrneanHne Ha MOMeHT
ny6nmKaunm TEXHUHECKNE XapaKTEPUCTUKM.
Cawmyto nocnegHo BEPCUIO JOKYMEHTa
MOXHO 3arpy3uTb Ha Be6-caiite Yamaha.
HecaHKUMOHMPOBAHHOE KOMMPOBaHWE
HacTOALEro AOKYMEHTa MONTHOCTLIO U
4aCTUYHO 3anpeLleHo.

YTunusauma wnuv nepepaya
BnageHuA

Ecnu Bbl NiaHupyeTe nepeatb BnageHue
[aHHbIM NPOAYKTOM, MPUJIOXUTE K NPOAYKTY
HaCTOALUMI JOKYMEHT M MOCTaBNAEMbIE B
KOMMJIEKTE aKceccyapbl.

CneayiiTe npaBunam opraHoB MECTHOTO
YNpPaBIEHNA MO YTUIN3aUMM SAaHHOMO
NpoAyKTa 1 ero akCeccyapos.
CneayiiTe npaBunam opraHoB MECTHOTO

yrnpaBfieHnA No yTUNN3aLmmn UCMob30BaHHbIX
b6aTapeek.
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